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KORASMART TUBE 2400 a 2400E

Urceni této dokumentace

¢ Tato dokumentace je uréena odbornym firmam a koncovym uZzivatelim.

¢ \/Sechny zde popisované pokyny k montazi, opravam a udrzbé smi provadét vyhradné zkuseny
odborny personal, ktery je pro montaz, uvadéni do provozu i pro Udrzbu a opravu vétracich
pristroji progkolen nebot spravna a bezpecna montaz tohoto pristroje neni bez odbornych
znalosti mozna.

¢ VSechny zde popsané pokyny k oviadani a péci jsou uréeny koncovym uZivateldim.

e Po provedeni montéaZe je montazni firma povinna predat navod na montaz a navod k pouzivani
koncovému uzivateli.

Zplsob pouzivani

e Uvadejte pristroj KORASMART TUBE do provozu vyhradné pro vétrani uzavienych prostor
(kuchyné, koupelna, obytné mistnosti a loznice).

e Pristroj KORASMART TUBE neni ur¢en k odvihéovani (napt. k vysouSeni novostaveb).

e Montaz pristroje by mél vZzdy provadét zkuseny odborny pracovnik podle montaznich
a projekénich podkladd. Je nutné respektovat pokyny k montézi uvedené v tomto névodu.

® Bezpodmine¢né pouzijte originalni kryci mrizku KORADO na ochranu pfistroje z venkovni strany.

e Nemontuijte pfistroj v kontaminovanych prostorach a zajistéte, aby nemohly byt nasavany zadné
Skodlivé latky.

e Nepouzivejte KORASMART TUBE v prostredi s korozivni nebo vybusnou atmosférou
(prach, para nebo plyn).

e Pristroj neni vhodny k pouZiti na plovarnach a/nebo ve vihkych prostorach.

o KORASMART TUBE se smi montovat pouze vertikalné. Montaz na zkosenych plochach
(napf. sténach/stropech) neni povolena.

e Pokud se ma pfistroj pouzivat v prostoru s otevienym ohnistém zavislym na vzduchu
v mistnosti, musi to byt nejprve povoleno pfislusnym odbornikem v oboru kominictvi.

e Provozujte a/nebo skladujte KORASMART TUBE pouze pfi teplotach mezi —15 °C a +40 °C.

e Pouzivejte pristroj pouze s originalnim pfislusenstvim KORADO.

¢ Dodrzujte bezpe&nostni predpisy pro praci s elektrickymi nastroji a, pokud je to nutné,
bezpecénost na zebricich, schidcich, pfi praci nad hlavou a v urcitych vyskach.

e Pouzivejte pristroj pouze v technicky bezvadném stavu.

¢ Na soucastech pristroje neprovadéjte zadné zmeény.

e Nestavte, resp. nepokladeijte na pfistroj zadné predméty.

e Nepouzivejte pristroj jako misto k sezeni.

e Dbejte na to, aby mohl na obou vnéjSich stranach neomezené proudit vzduch dovnitf a ven.
Nevéste pred otvory pro vstup, resp. vystup vzduchu zadné textilie, papir apod. a nestavte pri-
mo pred pristroj nebo vedle néj Zadné predméty. Nestrkejte zadné predméty do otvord pristroje.




Navod k pouziti

¢ Neodstranujte zadné kryty ani Casti pfistroje kromé téch, které jsou popsany v kapitole
,Udrzba“. Neodstrariuje kryt pripojovacich svorek uvniti pfistroje.
¢ \/ pfipadé poruchy nechejte zarizeni zkontrolovat odbornikem.

Rozmeérové udaje

e \/8echny rozméry v této dokumentaci jsou uvedeny v mm.

Bezpecénostni pokyny

e Toto zafizeni mohou pouZzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani zafizeni a chapou z neho vyplyvajici nebezpedi.
Déti si se zafizenim nesmf hrat. Cigténi a uZivatelskou Udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

e Elektricky provozovany pfistroj. Nebezpedi ohrozeni zivota elektrickym proudem nebo poza-
rem. Abyste zabranili Skodam na zdravi osob a vécnym Skodam, dodrzujte bezpodmineéné
nasleduiici pokyny:

— Zapojujte Euro zastréku sériového pripojovaciho kabelu pouze do vhodné zasuvky sité strida-
vého proudu 230 V.

— Pokud je sitovy pfivod tohoto pfistroje poskozen, musi jej firma KORADO nebo osoba s odpo-
vidajici kvalifikaci vymeénit, aby se vyloucila ohrozeni.

— Pokud jsou pro pfipojeni zafizeni nutné prace na siti stfidavého proudu 230 V, smi je provadét
pouze kvalifikovany elektrikar.

- Pii pokladani sitového kabelu je nutné bezpedcnostni odpojeni véech pold.

— Je nutné respektovat aktudlni ustanoveni VDE.

— Pri provadéni veSkerych praci na siti elektrického napéti nebo na mistni instalacni siti se musi
pfisné dodrzovat prislusné predpisy dané zeme, které se tykaji instalace, kontroly funkce,
oprav a udrzby.

— Dostane-li se do vnitfku pfistroje pfedmét nebo kapalina, okamzité preruste provoz a odpojte
pristroj od elektrické sité.

* Nebezpedi zasahl cizich osob do pristroji KORADO WLAN! Abyste sviij systém ochranili pred
zasahy cizich osob, respektujte nasledujici upozornéni:

— Kazdy pristrojf KORADO WLAN je chranén dvéma hesly (uzivatel a administrator). Tato hesla
byste po prvnim nastaveni méli bezpodminecné zménit a v zadném pfipade je nenechat ve
stejném stavu jako pfi dodani.

— Pokud jsou pristroje KORADO WLAN zapojeny do vasi domaci siteé WLAN, musi byt provozo-
vany zakodované.

— Zvolte si bezpecna hesla, ktera obsahuji mala a velka pismena, Sisla a specialni znaky.




KORASMART TUBE 2400 a 2400E

Rozsah dodavky/vybaveni

Rozsah dodavky

1 Celniclona 8 Keramicky vyménik

2 Vnitfni panel s posuvnou klapkou 9 Vétraci trubka & 160 mm

3 Montazni kryt 10 Séadek se Srouby

4 Axialni ventilator (vzdy 4 Srouby a 4 hmozdinky)

5  Vlozka trubky (2diln&) 11 Navod k pouziti

6  Drzak filtru 12 Kryci mrizka

7  Filtr G3 (volitelna, viz pfislusenstvi na strané 17)
Funkce

Zpétné ziskavani tepla

Aktivni provoz odvétravani a/nebo privétravani (ventilator)
Pasivni provoz odvétravani a privétravani (tlakovy rozdil)
Ovladani pres aplikaci SI Comfort

Cidlo teploty a vihkosti

Elektricka posuvna klapka (volitelné)

KORASMART
TUBE




Navod k pouziti

Nebezpecéi zranéni pfi upadnuti viozky trubky.
— Davejte pozor, aby viozka trubky nespadla.
Postupujte opatrné.

e Misto montaze pristroje KORASMART TUBE by nemélo byt pfistupné cizim osobam.
* KORASMART TUBE by se mél montovat pokud mozno bez zdrojd rusen.
Nasledujici zdroje ruSeni mohou negativné ovlivhiovat signal WLAN:
— vodovodni potrubf
— kamenné a betonové stény
— kovové predméty
— klimatizaéni zafizeni
— bezdrétové pristroje (napt. mobilni telefon, détska chlvicka, reproduktory s Bluetooth atd.)
— sité WLAN na stejnych radiovych kanalech (napr. WLAN router u souseda)
¢ U vodicl vedoucich energii, které jsou vedeny paraleiné s datovymi vodici (ISDN, DSL, atd.),
mUze dojit k negativnimu ovlivnéni napf. rychlosti prenosu dat.

1. Naznaceni vrtanych otvord (na strané mistnosti)

Vécné $kody v disledku vrtani otvort do uvnitf ulozenych kabel( nebo trubek!
— Pred montazi zkontrolujte pomoci vhodného zkusebniho pristroje, jestli na misté montaze
nejsou ve sténé ulozené kabely nebo trubky (napf. vodovodni vedeni).

min. 400

min. 400




KORASMART TUBE 2400 a 2400E

2. Jadrové vrtani otvoru
Upozornéni: Aby mohl kondenzat odtékat ven, musi mit otvor sklon 0,5-2°. Sklon vSak nesmi
presahnout 3°, protoze jinak by nebylo mozné vyjmout pro Ucely Udrzby viozku z vétraci trubky.

> 162

3. Vrtani pfipeviiovacich otvorti 4. Sejmuti montazniho krytu
a ulozeni kabelu a vlozky trubky (kompletni)

)

E
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Navod k pouziti

5. Zkraceni trubky

Pozor! Trubka musf byt dlouhd minimalné

270 mm.

Y

6. Vlozeni trubky

7. lzolovani trubky (podle pozadavku)

8. Utésnéni trubky
Uvnitf parotésné
Zvenku paropropustné




KORASMART TUBE 2400 a 2400E

9. Zasunuti vlozky trubky (kompletni) i 10. Omitnuti stény
s montaznim krytem do trubky 5

11. Sejmuti ¢elni clony ¢ 12. Odstranéni krytu elektroniky

13. Sejmuti montazniho krytu ¢ 14. Umisténi schranky filtru
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15. Pripevnéni schranky filtru 16. Pripojeni kabelu

19. Nacvaknuti ¢elni clony ¢ 20. Nasazeni, naSroubovani a utésnéni
‘ ochranné mtizky (podle provedeni)

I Click
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KORASMART TUBE 2400 a 2400E

Funkce pfistroje

Privétravani a odvétravani pomoci ventilatoru

e Provoz privétravani — Venkovni vzduch (1) je nasavan a dostava se jako filtrovany privadény
vzduch (2) do mistnosti.

e Provoz odvétravani — Odvadény vzduch (3) je nasavan ventilatorem odvadéného vzduchu a do-
stava se jako odvétravany vzduch (4) ven.

e Provoz privétravani a odvétravani — V minutovém cyklu strfida KORASMART TUBE automaticky
smér proudéni vzduchu mezi provozem privétravani a provozem odvétravani.

Zpétné ziskavani tepla

e \/ provozu privétravani a odvétravani je teply odpadni vzduch zachycovan akumula¢nim vy-
meénikem. Naakumulované teplo je odevzdavano privodnimu vzduchu a ten se pak predehraty
dostava do mistnosti.

Provoz v automatickém rezimu
e \/ zavislosti na pokojové teploté a vihkosti vzduchu se KORASMART TUBE automaticky spina
na stupné ventilatoru 1 az 3. Stupné spinani se pritom fidi podle kritérii pohodli.

Ruéni posuvna klapka

e Ruéni posuvna klapka se pred zapnutim
KORASMART TUBE musi posunout nahoru.
Pro zavreni se posuvna klapka musi opét
posunout dold.

Elektricka posuvna klapka (volitelné)
e Elektricka posuvna klapka se otevira automaticky, kdyZz se KORASMART TUBE zapne,
a automaticky se zavira, kdyz se KORASMART TUBE vypne.

10



Navod k pouziti

Ovladani vSeobecné

Kontrolky LED na tlaéitku

LED Provozni stav
0000 o e stupen ventilatoru O
) nesvitizadna LED |\ SeASMART TUBE je vypnuty)
(oxeXeXe) o) » . y o
) LED 1 sviti (zelené) | stupen ventilatoru 1
Gebo o) » N . [
) LED 2 sviti (zelen€) | stupen ventilatoru 2
PoR© © | LED 1 sviti (zelené) stupen ventilatoru 3
() LED 2 sviti (zeleng) P
0 Q0oL o e ., | automaticky rezim
) LED 3 sviti (zelene) stupef ventilatoru O
000 O | LED 1 sviti (zeleng) | automaticky rezim
- LED 3 sviti (zelen&) | stuper ventilatoru 1
Q000 O | LED 2 sviti (zeleng) | automaticky rezim
) LED 3 sviti (zelen€) | stupen ventilatoru 2
0000 o LED 1 SV',“, (zelen?) automaticky rezim
() LED 2 sviti (zelene) stupen ventilatoru 3
LED 3 sviti (zeleng)
ooQe o) » .
) LED 4 sviti (modre) | provoz privétravani a odvétravani 1+
00 Q0@ o) L . P
) LED 4 blika (modfe)| zobrazeni vymeény filtru 3

1) Druh provozu ,Privétravani a odvétravani* Ize zménit, resp. deaktivovat pouze pomoci aplikace SI Comfort.
2) Soucasné se aktivuje zpétné ziskavani tepla.
3) Indikaci vymény filtru Ize znovu nastavit pouze pomoci aplikace SI Comfort.

11



KORASMART TUBE 2400 a 2400E

Ovladani tlacitky na pristroji

* Tladitkem na pfistroji Ize opakovanym stisknutim (prepinanim) aktivovat pozadované stupné
ventilatoru a automaticky rezim.
* Po vypadku proudu se pristroj zapne do naposledy pouzivaného stupné.
oooo stuperr © }

© O < .€tupen O O .‘gtupen O
ventllatoru 1 ventilatoru 2
ventilatoru O
(@] O U .
rezim ventilatoru 3

Ovladani pres chytry telefon nebo tablet
KORASMART TUBE Ize ovladat tabletem nebo chytrym telefonem a pomoci aplikace SI Comfort
nabizi doplikoveé funkce pristroje. Dodrzuijte piiloZzeny navod pro rychlé spusténi (H47.MOTS005CS).

Piehled funkci pristroje

e plynulé oviadani vykonu ventilatoru

® moznost naprogramovani az 5 ¢asovac (libovolna definice doby spusténi, doby chodu,
dn@ v tydnu, druhu provozu a vykonu ventilétoru)

¢ indikace vymény filtru a reset indikace vymeény filtru (po provedeni vymény filtru)

® zobrazeni pokojové teploty ve stupnich Celsia (pouze v rezimu odvétravani a v reZimu
privétravani a odvétravani)

e zobrazeni relativni vinkosti vzduchu v procentech

® spojeni 2 pristrojil KORASMART TUBE pro kontrolované vétrani bytu

¢ aktivace/deaktivace automatického rezimu

® |ibovolné volitelny druh provozu

Druhy provozu pfi pouziti 1 pfistroje KORASMART TUBE

£ 4 s

Privétravani Odvétravani Privétravani a odvétravani 2

Druhy provozu pfi pouziti 2 pfistrojit KORASMART TUBE (pfistroje musi byt vzajemné spojeny)

SISTETaYs

1 I -l 2) Soucasné se

Privétravani/odvétravani | Privétravani/piivétravani | Odvétravani/privétravani | Odvétravani/odvétravani | Plivétravani a odvétravani? a‘f(tlv,u/(? zlpetne
Zziskavani tepla.

12
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Péce a udrzba

Elektricky provozovany pristroj.
Nebezpedi ohrozeni Zivota elektrickym proudem nebo pozarem. Abyste zabranili Skodam
na zdravi osob a vécnym $kodam, dodrzujte bezpodmine¢né nasledujici pokyny

- U zarfizeni s pevnym pripojenim k siti stfidavého proudu 230 V odpojte vdechny poly sitového
privodu. Pripadné se musi odstranit pojistky.

Cisténi
Dulezité: Pri Cisténi pristroje KORASMART TUBE se dovnitf nesmi dostat Zadné kapalina.
* NepouZzivejte agresivni Cistici prostrfedky nebo prostredky s obsahem rozpoustédel
nebo ostré predmeéty, v opacném pripadé byste mohli poskodit povrch krytl pristroje.
e Nikdy zarizeni necistéte vysokotlakym &isticem nebo parnim &isticem.
« Cistéte KORASMART TUBE hadfikem navihéenym jemnym mydiovym roztokem
nebo mycim prostredkem.
e Jakmile za¢ne blikat LED pro vyménu filtru, mél by se filtr vyménit.

00 Qe o
-,

o Filtr by se mél ménit nejpozdéji kazdych 12 mésica.
* Pouzivejte pouze origindlni filtry od firmy KORADO. Vyménneé filtry mzete objednat
u odbornych prodejct (viz prislusenstvi, strana 17).

13



KORASMART TUBE 2400 a 2400E

Vymeéna filtru a ¢iSténi keramického vyméniku - KORASMART TUBE 2400/2400E

A Upozornéni Nebezpedi zranéni pfi upadnuti viozky trubky.

— Davejte pozor, aby vlozka trubky nespadia.
A Postupuite opatrné.

1. Sejmuti €elni clony 2. Sejmuti viozky trubky (kompletni)

3. Otevreni viozky trubky

Pozor! Upevnovaci svorky neohybejte prili§ do strany — vede to k jejich poskozeni!
1. Opatrné uvolnéte upevnovaci svorky viozky trubky.

2. Horni ¢ast vliozky opatrné vyjméte smérem nahoru.

14



Navod k pouziti

4. Vyjmuti filtru a keramického vyméniku 5. Likvidace filtru

6. Cisténi a suseni keramického vyméniku 7. Umisténi keramického vyméniku
\ do vlozky trubky

8. Upevnéni nového filtru za drzakem filtru :

15



KORASMART TUBE 2400 a 2400E

10. Zasunuti vlozky (kompletni) do trubky 11. Pfipojeni axialniho ventilatoru

12. Nacvaknuti ¢elni clony
Pozor! \Wyrez v Celni cloné musi byt na strané
posuvné klapky.

16



Navod k pouziti

PrisluSenstvi
Nazev materidlu Objednaci Cislo Obsah
Sada filtrd G3 TUBE Z-VJ020 2x filtr G3
Kryci miizka TUBE, bila Z-vJ021 1x kryci mfizka
Kryci miizka TUBE, pozink Z-VJ022 1x kryci mfizka
Kryci mrizka TUBE, nerez Z-VJ023 1x kryci mfizka

Odstranovani poruch

V pfipadé poruchy se v zadném pfipade nesnazte pfistroj oteviit a/nebo jej opravovat.
Pokud nésleduiici tabulka nepopisuje problém, obratte se, prosim, na vasi instala¢ni firmu
nebo pfimo na firmu KORADO, tel. +420 800 111 506.

Problém Mozna pricina Naprava
neni napajeni el. proudem zkontrolujte napdjeni el. proudem
KORASMART . . . .
TUBE chybna/vadna kabelaz, nechte kabelaz zkontrolovat

I resp. vadny kabel kvalifikovanym elektrikarem
nereaguje pri

stisku tlacitka

nechte zméfrit napajeci napéti

vadny napéjeci zdroj kvalifikovanym elektrikérem

neni spojeni WLAN s routerem

e ax spustte znovu router WLAN domaci sité
domaéci sité

nenf spojeni WLAN s chytrym spustte znovu chytry telefon/tablet

telefonem/tabletem
Provedte reset pfistroje KORASMART TUBE:
KORASMART 1. stisknéte 3x po sobé krétce tlacitko
TUBE. 2. hned poté stisknéte tladitko
nereaguje 1x dlouze (drzte cca 4 s)
na chytré
telefony/tablety neni spojeni WLAN k piistroji 0000 0O
KORASMART TUBE

KORASMART TUBE je pak
opét ve stavu jako pfi expedici.

17



KORASMART TUBE 2400 a 2400E

Technické udaje
Parametr

Pritok vzduchu

KORASMART TUBE 2400/2400E

Stupen 1 cca 15 m3/h
Stupen 2 cca 32 m¥/h
Stupen 3 cca 45 m3/h

Vlastni hluk (méfeno podle DIN EN ISO 3745,
pfi prostorovém Gtlumu 8 dB)

Stupefi 1L, =25dB (A)
Stupen 2 L,, = 38 dB (A)
Stupefi 3 L, =46 dB (A)

Prikon

Stupen 1: 2,1 W
Stupen 2: 2,9 W
Stupen 3: 4,3 W

Stupen ucinnosti dodavky tepla max. 90 %
Zvukovy Utlum (méfeno podle DIN EN 10140-2) D,.,=350dB
Elektrické pripojent 230V~/6W
Trida ochrany Il IP 22
Hmotnost 4,5 kg

Filtr Cerstvého vzduchu

Trida filtru G3

Pripustna teplota pouzivani

-15°C-40°C

18



Navod k pouziti

Informacni list vyrobku

podle nafizeni EU

\lyrobce

1254/2014

KORADO

Identifikace modelu

KORASMART TUBE 2400/2400E

Specificka spotreba energie (SEV);
Trida energetické ucinnosti (tfida SEV)
(v zavislosti na klimatickém pasmu —
teplé/prlimérné/ studené)

~ 17,62 KWh/(m2 « &); E
— 42,15 KWh/(m?2 « a); A+
— 84,96 KWh/(m?2 » a); A+

Typ WLA / ZLA
Typ pohonu regulace otacek
Systém zpétného ziskavani tepla regeneracni
Tepelna Ucinnost zpétného ziskavani tepla 81,4 %
Maximalni pritok vzduchu 45 m3/h
Elektricky prikon 8,6 W
Hladina akustického vykonu 46 dB (A)
32 mé/h

Referenéni pritok vzduchu

Referenéni tlakovy rozdil

Specificky vstupni vykon

0,18 W/(ma/h)

Faktor fizeni/typologie fizeni

1,21/0,65

Vnitfni' a vnéjsi maximalni mira Gniku vzduchu (vnitfni/vnéjsi netésnost)

s

SméSovaci pomér (vnitfni oblast/venkovni oblast)

Pokyny k vymeéné filtru

Vymeéna filtru viz strana 14

Pokyny k umisténi privodnich/odvodnich mfizek
(u jednosmeérnych vétracich pristrojd)

Pokyny k demontazi

Citlivost proudu vzduchu na kolisani tlaku (pfi +20 Pa a =20 Pa)

32%/-42%

Vnitfni / venkovni vzduchotésnost

2,7m¥h /1,2 mé/h

Roc¢ni spotfeba elektrické energie 1,048 kWh/a

Ro¢ni Gspora topné energie 20,24 kWh/a

(v zavislosti na typu klirgatu - tr?a &/ rD%éme’/studené) 44,77 KWh/a
Yo plo/p 87,58 kWh/a




KORASMART TUBE 2400 a 2400E

Rozméry

279

279

259
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Navod k pouziti

Zaruka

Ucel pouziti

Veskera pouZiti a zplisoby poufZiti, kterd neodpovidaji pouZiti podle urceni, stejné tak veskera pri-
zplsobeni nebo zmény vyrobku a vSech k vyrobku nélezejicich dilt a souc¢asti, které nejsou nami
vyslovné povolena, jsou vyslovné zakazana. Pri nedodrzeni tohoto uréeni neprebirame zadnou
odpovédnost za vécné Skody a/nebo za Skody na zdravi osob.

Ruéeni za vécné vady

Na naSe vyrobky poskytujeme — za predpokladu odborné montaze a spravné manipulace —
podnikdim zéruku 1 rok od obdrzeni zboZi (dle nasich vSeobecnych obchodnich podminek) nebo
podle dohody v jiném znéni a kone¢nym spotrebitellim zaruku 2 roky v souladu se zakonnymi
predpisy. V ramci pfipadnych dodatecnych oprav jsme opravnéni k vymeéné jednotlivych soucasti
nebo celych produktl. Nasledné skody zavinéné vadnym vyrobkem jsou — pokud jsou ze zékona
pfipustné — ze zaruky vylouceny. Pokud byly na vyrobku a/nebo jednotlivych soucastkach prove-
deny zmény, které nejsou nami schvaleny resp. nejsou zde popsany, nebo pokud bude vyrobek
a/nebo jednotlivé soucasti demontovany nebo (Castecné) rozloZeny, zanika zaruka, pokud je
nedostatek zavinén vyse uvedenymi zménami.

Vylouéeni zaruky

\Wrobek a jeho konstrukéni soucasti podléhaji prisnym kontrolam kvality. Proto pracuiji pfi
spravném pouziti spolehlivé a bezpecné. Nase ruceni za Skody zavinéné vadnym vyrobkem a/
nebo naroky na nahradu Skody vyluCujeme, ledaze by doslo k naSemu Umysinému nebo hrubé
nedbalému jednani resp. zodpovédnosti za ztraty na Zivotech, télesna poranéni nebo ohrozeni
zdravi. Timto nedotéeno zlstava pripadné ruceni nezavislé na zavinéni v souladu se zéakonem

o ruéeni za vyrobek. Nedotceno zlstéava také ruceni za zavinéné poruseni podstatnych smiuv-
nich povinnosti; v takovych pfipadech je vSak ru¢eni omezeno na smluvné typické, predvidatelné
Skody. Zmeéna dlkazniho bfemena v neprospéch spotrebitele neni spojena s vySe uvedenymi
ustanovenimi.

Ochrana zivotniho prostredi

Ackoli nase vyrobky nespadaji do oblasti pouziti zakona o elektrickych pristrojich, bude firma
KORADO - stejné jako dosud — dbat na to, aby splfiovala nejen poZadavky uvedené v tomto za-
koné, nybrz aby se — jak jen to bude technicky nejdfive mozné — upustilo od pouzivani ekologicky
zavadnych latek. Elektrické vyrobky obecné nepatti do domaciho odpadu.

Zpétna vazba k dokumentaci

Radi prijmeme pripominky a navrhy, které prispéji ke zlepSeni nasi dokumentace. Vase pfipominky
zaSlete prosim na e-mail: info@korado.cz
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KORASMART TUBE 2400 a 2400E

Prohlaseni o shodé ES pro oznaceni CE

Pro nas vyrobek KORASMART TUBE potvrzujeme, Ze uvedeny vyrobek splfiuje podle smérnice
2001/95/ES o obecné bezpecnosti produktd podstatné pozadavky na ochranu, které jsou stano-
veny ve smérnicich Rady o elektrickych a elektronickych produktech. Pro hodnoceni byly pouzity
nize uvedené zkusebni standardy, které jsou harmonizovany v relevantnich smérmnicich:

a) 2014/30/ES Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
b) 2014/35/ES Smérnice o pouzivani elektrickych zafizeni pro nizké napéti
EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 62233:2008
c) 2014/53/ES Smérnice RED
c1) Elektromagneticka kompatibilita:
EN 301489-1, V.1.9.2
EN 301 489-17, V.2.2.1
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
c2) Elektricka bezpecénost — zafizeni informacni technologie
EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011+A1:2010+A2:2013
¢3) Bezpecnost osob uvnitf elektromagnetickych poli (10 MHz az 300 GHz)
EN 62479:2010
c4) Zalezitosti radiového spektra — pfistroje pro prenos dat v pasmu ISM 2,4 GHz
EN 300 328 V1.9.1
d) 2006/42/ES Smérnice o strojnich zafizenich
EN 12100:2010 Analyza rizik
e) 2011/65/EU RoHs
EN 50581:2012 Technicka dokumentace k posuzovani elektrickych a elektronickych vyrobku
z hlediska omezovani nebezpecnych latek

Toto prohlaseni vydava s odpovédnosti { f y
[/
vyrobce/dovozce se sidiem v Evropské unii: £/ ﬂvx
AL
Ceska Trebova, 1. 1. 2017 Ing. Milo§ Sotona

Production Director
KORADQ, a.s.
Biff Hubalkel 869, 560 02 Ceska Trebové, Ceskd republika
@ 800 111 506, e-mail: info@korado.cz, www.korado.cz
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KORASMART TUBE 2400 a 2400E

Urcenie tejto dokumentacie

e Tato dokumentacia je uréena odbornym firmam a koncovym pouzivatefom.

* VVSetky tu popisované pokyny na montaz, opravy a UdrZbu smie vykonavat vyhradne skiseny
odborny personal, ktory je na montaz, uvadzanie do prevadzky aj na UdrZbu a opravu vetracich
pristrojov vySkoleny, pretoZe spravna a bezpena montaz tohto pristroja nie je bez odbornych
znalosti mozna.

* VVSetky tu popisané pokyny na ovladanie a starostlivost st uréené koncovym pouzivatefom.

* Po vykonani montéZe je montazna firma povinna odovzdat navod na montéz a navod na pouzi-
vanie koncovému pouzivatelovi.

Sposob pouzivania

e Uvadzajte pristroj KORASMART TUBE do prevadzky vyhradne na vetranie uzatvorenych pries-
torov (kuchyna, kupelfia, obytné miestnosti a spalnia).

e Pristroj KORASMART TUBE nie je ur¢eny na odvih¢ovanie (napr. na vysuSovanie novostavieb).

* Montéz pristroja by mal vzdy vykonavat skiseny odborny pracovnik podfa montéznych a pro-
jekenych podkladov. Je nutné redpektovat pokyny na montaz uvedené v tomto névode.

e Bezpodmienecne poutzite originalnu kryciu mriezku KORADO na ochranu pristroja z vonkajSej strany.

* Nemontujte pristroj v kontaminovanych priestoroch a zaistite, aby sa nemohli byt nasavat
Ziadne Skodlivé latky.

e Nepouzivajte KORASMART TUBE v prostredi s korozivnou alebo vybusnou atmosférou (prach,
para alebo plyn).

e Pristroj nie je vhodny na pouZitie na plavarfiach a/alebo vo vihkych priestoroch.

» KORASMART TUBE sa smie montovat iba vertikdlne. Montaz na skosenych plochach (napr.
stenach/stropoch) nie je povolena.

* Pokial sa ma pristroj pouZivat v priestore s otvorenym ohniskom zévislym od vzduchu v miest-
nosti, musf to byt najprv povolené prisludnym odbornikom v odbore kominarstva.

e Prevadzkujte a/alebo skladujte KORASMART TUBE iba pri teplotach medzi —15 °C a +40 °C.

e Pouzivajte pristroj iba s originalnym prislusenstvom KORADO.

e Dodrzujte bezpe&nostné predpisy pre pracu s elektrickymi nastrojmi a pokial je to nutné, bez-
pecnost na rebrikoch, schodikoch, pri praci nad hlavou a v urditych vyskach.

e Pouzivajte pristroj iba v technicky bezchybnom stave.

e Na sUcastiach pristroja nevykonavajte Ziadne zmeny.

e Nestavajte, resp. nekladte na pristroj Ziadne predmety.

e Nepouzivajte pristroj ako miesto na sedenie.

* Dbajte na to, aby mohol na oboch vonkajsich stranach neobmedzene prudit vzduch dovnutra
a von. Nevesajte pred otvory na vstup, resp. vystup vzduchu Ziadne textilie, papier a pod. a ne-
stavajte priamo pred pristroj alebo vedla neho Ziadne predmety. Nestrkajte Ziadne predmety
do otvorov pristroja.
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Navod na pouzitie

* Neodstrafiujte Ziadne kryty ani &asti pristroja okrem tych, ktoré st popisané v kapitole ,Udrzba“.
Neodstrafiuje kryt pripdjacich svoriek vnutri pristroja.
* \/ pripade poruchy nechajte zariadenie skontrolovat odbornikom.

Rozmerové udaje

¢ VSetky rozmery v tejto dokumentacii su uvedené v mm.

Bezpecénostné pokyny

* Toto zariadenie mozu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skuisenosti a znalosti, pokial st pod
dohladom alebo boli pou¢ené o bezpecnom pouzivani zariadenia a chapu z neho vyplyvajlce
nebezpedenstva. Deti sa so zariadenim nesmu hrat. Cistenie a pouZivatelsku Udrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

Elektricky prevadzkovany pristroj. Nebezpecenstvo ohrozenia zivota elektrickym pridom alebo

poziarom. Aby ste zabranili Skodam na zdravi os6b a vecnym skodam, dodrzZujte bezpodmie-

necne nasledujlce pokyny:

— Zapdjajte euro zastréku sériového pripdjacieho kabla iba do vhodnej zasuvky siete striedavého
pradu 230 V.

— Pokial je sietovy privod tohto pristroja pogkodeny, musi ho firma KORADO alebo osoba so
zodpovedajlicou kvalifikéciou vymenit, aby sa vylucilo ohrozenie.

— Pokial su na pripojenie zariadenia nutné prace na sieti striedavého prudu 230 V, smie ich
vykonavat iba kvalifikovany elektrikar.

— Pri kladeni sietového kabla je nutné bezpednostné odpojenie véetkych polov.

- Je nutné redpektovat aktuélne ustanovenia VDE.

— Pri vykonavani vSetkych prac na sieti elektrického napétia alebo na miestnej inStalacnej sieti
sa musia prisne dodrziavat prisludné predpisy danej krajiny, ktoré sa tykaju indtalacie, kontroly
funkcie, oprav a udrzby.

— Ak sa dostane do vnutra pristroja predmet alebo kvapalina, okamzite preruste prevadzku
a odpojte pristroj od elektrickej siete.

Nebezpecenstvo zasahov cudzich oséb do pristrojov KORADO WLAN! Aby ste svoj systém

ochranili pred zasahmi cudzich 0séb, reSpektujte nasledujlce upozornenia:

— Kazdy pristroj KORADO WLAN je chraneny dvoma heslami (pouzivatel a administrator). Tieto
hesla by ste po prvom nastaveni mali bezpodmienecne zmenit a v ziadnom pripade ich nene-
chat v rovnakom stave ako pri dodani.

— Pokial su pristroje KORADO WLAN zapojené do vasej domacej siete WLAN, musia sa preva-
dzkovat zakoddované.

— Zvolte si bezpecné hesla, ktoré obsahuju malé a velké pismena, Cisla a Specialne znaky.

— Zvolte si bezpecna hesla, ktera obsahuji mala a velka pismena, Sisla a specialni znaky.
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KORASMART TUBE 2400 a 2400E

Rozsah dodavky/vybavenia

Rozsah dodavky

1 Celnaclona 8 Keramicky vymennik

2 Vnutorny panel s posuvnou klapkou 9 Vetracia rdrka & 160 mm

3  Montazny kryt 10 Vrecusko so skrutkami

4 Axialny ventilator (vzdy 4 skrutky a 4 prichytky)

5  Vlozka rurky (2-dielna) 11 Navod na pouzitie

6  Drziak filtra 12 Krycia mriezka

7  Filter G3 (volitelna, pozrite prislusenstvo na strane 41)
Funkcie

Spétné ziskavanie tepla

Aktivna prevadzka odvetravania a/alebo privetravania (ventilator)
Pasivna prevadzka odvetravania a privetravania (tlakovy rozdiel)
Ovladanie cez aplikaciu SI Comfort

Snimag teploty a vihkosti

Elektricka posuvna klapka (volitelné)

KORASMART
TUBE
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Navod na pouzitie

Nebezpecéenstvo zranenia pri spadnuti vioZky rurky.
— Davajte pozor, aby viozka rurky nespadia.
Postupujte opatrne.

e Misto montaze pristroje KORASMART TUBE by nemélo byt pfistupné cizim osobam.

* KORASMART TUBE by sa mal montovat pokial moZno bez zdrojov rudenia. Nasleduijlice zdroje
ruSenia mozu negativne ovplyvriovat signal WLAN:
— vodovodné potrubie
— kamenné a beténové steny
— kovové predmety
— klimatizacné zariadenie
— bezdrbtové pristroje (napr. mobilny telefén, detska opatrovatelka, reproduktory s Bluetooth atd')
— siete WLAN na rovnakych radiovych kanaloch (napr. WLAN router u suseda)

e Pri vodi¢och veducich energiu, ktoré su vedené paralelne s datovymi vodi¢mi (ISDN, DSL, atd’),
moze dojst k negativnemu ovplyvneniu napr. rychlosti prenosu dat.

1.1. Naznacenie vitanych otvorov (na strane miestnosti)

Vecné $kody v dosledku vitania otvorov do vnitri ulozenych
kablov alebo rurok!
— Pred montazou skontrolujte pomocou vhodného skudSobného pristroja, ¢i na mieste montaze
nie su v stene ulozené kable alebo rurky (napr. vodovodné vedenie).
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KORASMART TUBE 2400 a 2400E

2. Jadrové vitanie otvoru
Upozornenie: Aby mohol kondenzat odtekat von, musi mat otvor sklon 0,5-2°. Sklon vak ne-
smie presiahnut 3°, pretoZe inak by nebolo mozné vybrat na Udely UdrZby viozku z vetracej rdrky.

> 162

3. Vitanie pripeviovacich otvorov 4. Zlozenie montazneho krytu
a ulozenie kabla a vlozky ruirky (kompletné)

)

E

HHNORAPO %



Navod na pouzitie

5. Skratenie rurky

Pozor! Rurka musi byt dlha minimalne

270 mm.

Y

6. Vlozenie rurky

>

7. 1zolovanie rurky (podla poziadavky)

8. Utesnenie rurky
Vnutri parotesne
Zvonku paropriepustne
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KORASMART TUBE 2400 a 2400E

9. Zasunutie vlozky rurky (kompletné) i 10. Omietnutie steny
s montaznym krytom do rurky :

11. ZloZenie ¢elnej clony

13. ZloZenie montazneho krytu ¢ 14. Umiestnenie schranky filtra
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15. Pripevnenie schranky filtra 16. Pripojenie kabla

17. Nacvaknutie krytu elektroniky

19. Nacvaknutie ¢elnej clony ¢ 20. Nasadenie, naskrutkovanie a utesnenie
‘ ochrannej mriezky (podla vyhotovenia)

I Click

AN pw
{j

A\ A\ s
\

N
é

()
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KORASMART TUBE 2400 a 2400E

Funkcie pristroja

Privetravanie a odvetravanie pomocou ventilatora

e Prevadzka privetravania — vonkajsi vzduch (1) je nasavany a dostava sa ako filtrovany privadza-
ny vzduch (2) do miestnosti.

e Prevadzka odvetravania — odvadzany vzduch (3) sa nasava ventilatorom odvadzaného vzduchu
a dostava sa ako odvetravany vzduch (4) von.

e Prevadzka privetravania a odvetravania — v minitovom cykle strieda KORASMART TUBE auto-
maticky smer priddenia vzduchu medzi prevadzkou privetravania a prevadzkou odvetravania.

Spétné ziskavanie tepla

¢ \/ prevadzke privetravania a odvetravania sa teply odpadovy vzduch zachytava akumulacnym
vymennikom. Naakumulované teplo sa odovzdava privodnému vzduchu a ten sa potom pred-
hriaty dostava do miestnosti.

Prevadzka v automatickom rezime
e \/ zavislosti od izbovej teploty a vihkosti vzduchu sa KORASMART TUBE automaticky spina na
stupne ventilatora 1 az 3. Stupne spinania sa pritom riadia podfa kritérii pohodlia.

Ruéna posuvna klapka

e Ruéna posuvna klapka sa pred zapnutim
KORASMART TUBE musf posunut hore. Pre
zatvorenie sa posuvna klapka musi opéat posun-
ut dole.

Elektricka posuvna klapka (volitelné)
e Elektricka posuvna klapka sa otvara automaticky, ked sa KORASMART TUBE zapne, a auto-
maticky sa zatvara, ked sa KORASMART TUBE vypne.
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Ovladanie vSeobecne

Kontrolky LED na tladidle

LED Prevadzkovy stav
0000 @ N stupen ventilatora O
D) nesvieti ziadna LED (KORASMART TUBE je vypnuty)
L o0 o) - y o
) LED 1 svieti (zeleno)| stupen ventilatora 1
[exexeXe) o) - . [
) LED 2 svieti (zeleno)| stupen ventilatora 2
PoR© © | LED 1 svieti (zeleno) stupen ventilatora 3
) LED 2 svieti (zeleno)| =P
0 Q00 ©) - automaticky rezim
() LED 3 svietl (zeleno) stupef ventilatora O
0000 O | LED 1 svieti (zeleno)| automaticky rezim
- LED 3 svieti (zeleno)| stuper ventilatora 1
Q000 O | LED 2 svieti (zeleno)| automaticky rezim
) LED 3 svieti (zeleno)| stupen ventilatora 2
0000 o LED T sv!et! (zeteno) automaticky rezim
) LED 2 svieti (zeleno) stupen ventilatora 3
LED 3 svieti (zeleno)
ooQe o) - , o I
) LED 4 svieti (modro)| prevadzka privetravania a odvetravania "+?
00 0@ o) L L )
) LED 4 blika (modro)| zobrazenie vymeny filtra 3

1) Druh prevadzky ,Privetrdvanie a odvetrdavanie” je mozné zmenit, resp. deaktivovat iba pomocou aplikdcie SI Comfort.
2) Sucasne sa aktivuje spétné ziskavanie tepla.
3) Indlikaciu vymeny filtra je moZné znovu nastavit iba pomocou aplikacie SI Comfort.
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KORASMART TUBE 2400 a 2400E

Ovladanie tlacidlami na pristroji

¢ Tlacidlom na pristroji je moZzné opakovanym stlacenim (prepinanim) aktivovat poZzadované stup-
ne ventilatora a automaticky rezim.
* Po vypadku prudu sa pristroj zapne do naposledy pouZzivaného stupria.
oooo stuperr © }

© O < .€tupen O O .‘gtupen O
ventllatora 1 ventilatora 2
ventilatora O
(@] O U .
rezim ventilatora 3

Ovladanie cez smartfon alebo tablet

KORASMART TUBE je moZné ovladat tabletom alebo smartfénom a pomocou aplikacie SI Comfort
ponuka doplnkové funkcie pristroja. Dodrzujte priloZzeny navod pre rychle spustenie (H47.MOTS005CS).

Prehlad funkcii pristroja

e plynulé ovladanie vykonu ventilatora

* moznost naprogramovania az 5 asovadov (lubovolna definicia Gasu spustenia, dizky chodu,
dni v tyzdni, druhu prevadzky a vykonu ventilatora)

¢ indikacia vymeny filtra a reset indikacie vymeny filtra (po vykonani vymeny filtra)

® zobrazenie izbovej teploty v stupfioch Celzia (iba v reZzime odvetravania a v reZzime privetravania
a odvetravania)

® zobrazenie relativnej vihkosti vzduchu v percentach

® spojenie 2 pristrojov KORASMART TUBE na kontrolované vetranie bytu

e aktivacia/deaktivacia automatického rezimu

 [ubovolhe volitelny druh prevadzky

Druhy prevadzky pri pouziti 1 pristroja KORASMART TUBE

£ 4 s

Privetravanie Odvetravanie Privetravanie a odvetravanie

Druhy prevadzky pri pouziti 2 pristrojov KORASMART TUBE (pristroje musia byt vzajomne spojené)

Privetravanie/odvetravanie anetravame/pnvetravame Odve\ravanle/pnvetravanle Odvetravanie/odvetravani | Privetravanie a odvetravanie? a{(t/VU/e Sp atne
Ziskavanie tepla.
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Starostlivost a udrzba

Elektricky prevadzkovany pristroj.
Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota elektrickym pridom alebo poziarom. Aby ste zabranili
Skodam na zdravi os6b a vecnym $kodam, dodrzujte bezpodmienecéne nasledujtice pokyny.

- U zafizeni s pevnym pripojenim k siti stfidavého proudu 230 V odpojte v8echny poly sitového
privodu. Pripadné se musi odstranit pojistky.

Cistenie

Délezité: Pri Cistenf pristroja KORASMART TUBE sa dovnutra nesmie dostat Ziadna kvapalina.

* Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky alebo prostriedky s obsahom rozpustadiel alebo
ostré predmety, v opa¢nom pripade by ste mohli poskodit povrch krytov pristroja.

¢ Nikdy zariadenie necistite vysokotlakovym &isticom alebo parnym d&isti€om.

« Cistite KORASMART TUBE handrigkou navihéenou jemnym mydlovym roztokom alebo umyva-
cim prostriedkom.

¢ Hned ako zacne blikat LED pre vymenu filtra, mal by sa filter vymenit.

00 Qe o
-,

o Filter by sa mal menit najneskdr kazdych 12 mesiacov.
* PouZivajte iba origindine filtre od firmy KORADO. Vymenné filtre mbZete objednat u odbornych
predajcov (pozrite prislusenstvo, strana 41).
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Vymena filtra a Gistenie keramického vymennika - KORASMART TUBE 2400/2400E

Yl NebezpeCenstvo zranenia pri spadnuti vioZky rirky.

f 't — Davajte pozor, aby viozka rarky nespadla. Postupujte opatrne.

1. Zlozenie éelnej clony 2. Zlozenie vlozky rurky (kompletné)

3. Otvorenie vlozky rirky

Pozor! Upevnovacie svorky neohybajte prili§ do strany — vedie to k ich poskodeniu!
1. Opatrne uvolnite upevriovacie svorky viozky rurky.

2. Hornu &ast viozky opatrne vyberte smerom hore.
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4. Vybratie filtra a keramického vymennika

5. Likvidacia filtra

6. Cistenie a susenie
keramického vymennika

7. Umiestnenie keramického vymennika
do viozky rarky

8. Upevnenie nového filtra za drziakom
filtra
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10. Zasunutie viozky (kompletné) 11. Pripojenie axialneho ventilatora
do rarky

12. Nacvaknutie ¢elnej clony
Pozor! \lyrez v Celnej clone musi byt na
strane posuvnej klapky.




Navod na pouzitie

PrisluSenstvo
Nézov materidlu Objednavacie Cislo Obsah
Suprava filtrov G3 TUBE Z-VJ020 2x filter G3
Krycia mriezka TUBE, biela Z-VJ021 1x krycia mriezka
Krycia mriezka TUBE, pozink Z-VJ022 1x krycia mriezka
Krycia mriezka TUBE, antikoro Z-VJ023 1x krycia mriezka

Odstranovanie poruch

V pripade poruchy sa v Ziadnom pripade nesnazte pristroj otvorit a/alebo ho opravovat. Pokial
nasledujlica tabulka nepopisuje problém, obratte sa, prosim, na vasu instalacnu firmu alebo

priamo na firmu KORADO.

Problém Mozna pricina Naprava
nie je napajanie el. pridom skontrolujte napéjanie el. pradom
KORASMART . . . . . ,
TUBE chybna/pokazena kabelaz, nechajte kabelaz skontrolovat

nereaguie pri resp. chybny kabel

kvalifikovanym elektrikarom

stlaceni tlacidla
chybny napéjaci zdroj

nechajte zmerat napéjacie napétie
kvalifikovanym elektrikarom

domécej siete

nie je spojenie WLAN s routerom

spustite znovu router WLAN domace; siete

nom/tabletom

nie je spojenie WLAN so smartfé-

spustite znovu smartfén/tablet

KORASMART
TUBE
nereaguje na
smartfény/tablety

KORASMART TUBE

nie je spojenie WLAN k pristroju

Vykonajte reset pristroja KORASMART TUBE:
1. stlaCte 3x po sebe kratko tlacidlo
2. hned potom stlacte tlacidlo
1x dlho (drzte cca 4 s)

OO0O0O0 O
KORASMART TUBE je potom
opaét v stave ako pri expedicii.




KORASMART TUBE 2400 a 2400E

Technické udaje
Parameter

Prietok vzduchu

KORASMART TUBE 2400/2400E

Stupen 1 cca 15 m3h
Stupen 2 cca 32 m¥/h
Stupen 3 cca 45 m3/h

Vlastny hluk (merané podfa DIN EN ISO 3745,
pri priestorovom utlme 8 dB)

Stupefi 1L, =25dB (A)
Stupen 2 L,, = 38 dB (A)
Stupefi 3 L, =46 dB (A)

Prikon

Stupen 1: 2,1 W
Stupen 2: 2,9 W
Stupen 3: 4,3 W

Stupen ucinnosti dodavky tepla max. 90 %
Zvukovy Utim (merané podfa DIN EN 10140-2) D,.,=350dB
Elektrické pripojenie 230V~/6W
Trieda ochrany II IP 22
Hmotnost 4,5 kg
Filter Eerstvého vzduchu Trieda filtra G3
Pripustna teplota pouzivania -15°C-40°C
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Informacny list vyrobku

podfa nariadenia EU

\yrobca

1254/2014

KORADO

Identifikécia modelu

KORASMART TUBE 2400/2400E

Specifické spotreba energie (SEV);
Trieda energetickej U¢innosti (trieda SEV)
(v zavislosti od klimatického pasma — teplé/priemerné/studené)

— 17,62 KWh/(m2 « a); E
— 42,15 KWh/(m2 » a); A+
- 84,96 KWh/(m2 » a); A+

Typ WLA / ZLA
Typ pohonu regulace otacek
Systém spéatného ziskavania tepla regeneraény
Tepelna ucinnost spatného ziskavania tepla 81,4 %
Maximalny prietok vzduchu 45 m¥h
Elektricky prikon 8,6 W
Hladina akustického vykonu 46 dB (A)
Referencény prietok vzduchu 32 m3/h
Referencény tlakovy rozdiel -
Specificky vstupny vykon 0,18 W/(m?/h)
Faktor riadenia/typoldgia riadenia 1,21/0,65
Vnutorna a vonkajsia maximalna miera Uniku vzduchu /-

(vnutorna/vonkajsia netesnost)

ZmieSavaci pomer (vnutorna oblast/vonkajsia oblast)

Pokyny na vymenu filtra

Vymena filtra — pozrite stranu 38

Pokyny na umiestnenie privodnych/odvodnych mriezok
(pri jednosmernych vetracich pristrojoch)

Pokyny na demontaz

Citlivost prudu vzduchu na kolisanie tlaku (pri +20 Pa a —20 Pa)

32%/-42%

Vnutorna/vonkajsia vzduchotesnost

2,7m%h/1,2mé/h

Rocna spotreba elektrickej energie 1,048 kWh/a
Roc¢nd uUspora vykurovacej energie 20,24 kWh/a
pora vy ) energ 44,77 KWh/a

(v zavislosti od typu klimy — tepla/priemerna/studend)

87,58 kWh/a




KORASMART TUBE 2400 a 2400E

Rozmery

279

279

259
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Zaruka

Ucel pouzitia

VSetky pouzitia a spdsoby pouzitia, ktoré nezodpovedaju pouzitiu podfa uréenia, rovnako vsetky
prispdsobenia alebo zmeny vyrobku a vSetkych k vyrobku patriacich dielov a sucasti, ktoré nie su
nami vyslovne povolené, su vyslovne zakazané. Pri nedodrzani tohto urenia nepreberame Ziadnu
zodpovednost za vecné $kody a/alebo za $kody na zdravi oséb.

Rucenie za vecné chyby

Na naSe vyrobky poskytujeme — za predpokladu odbornej montaze a spravnej manipulacie —
podnikom zaruku 1 rok od prevzatia tovaru (podla nasich vSeobecnych obchodnych podmienok)
alebo podfa dohody v inom zneni a kone¢nym spotrebitefom zaruku 2 roky v stlade so zakon-
nymi predpismi. V ramci pripadnych dodato¢nych oprav sme opravneni na vymenu jednotlivych
sucasti alebo celych produktov. Nasledné skody zavinené chybnym vyrobkom su — pokial sU zo
zakona pripustné — zo zaruky vylucené. Pokial boli na vyrobku a/alebo jednotlivych suciastkach
vykonané zmeny, ktoré nie su nami schvalené resp. nie su tu popisané, alebo pokial bude vyro-
bok a/alebo jednotlivé su¢asti demontované alebo (CiastoCne) rozloZzené, zanika zaruka, pokial je
nedostatok zavineny vyssie uvedenymi zmenami.

Vylucéenie zaruky

Wrobok a jeho konstrukéné sucasti podliehaju prisnym kontrolam kvality. Preto pracuju pri
spravnom pouZiti spolahlivo a bezpecne. Nase rucenie za Skody zavinené chybnym vyrobkom
a/lebo naroky na nahradu Skody vylu€ujeme, iba ak by doslo k naSmu umyselnému alebo hrubo
nedbalému konaniu resp. zodpovednosti za straty na Zivotoch, telesné poranenia alebo ohrozenie
zdravia. Tymto zostava nedotknuté pripadné rucenie nezavislé od zavinenia v sulade so zako-
nom o ruc¢eni za vyrobok. Nedotknuté zostava tiez ruCenie za zavinené porusenie podstatnych
zmluvnych povinnostf; v takych pripadoch je vSak ru¢enie obmedzené na zmluvne typické, pred-
vidatelné skody. Zmena dbkazného bremena v neprospech spotrebitela nie je spojena s vyssie
uvedenymi ustanoveniami.

Ochrana zivotného prostredia

Aj ked nase vyrobky nespadaju do oblasti pouzitia zakona o elektrickych pristrojoch, bude firma
KORADO - rovnako ako dosial — dbat na to, aby spifiala nielen poZiadavky uvedené v tomto z4-
kone, ale aby sa — ako len to bude technicky najskér mozné — upustilo od pouZivania ekologicky
Skodlivych latok. Elektrické vyrobky vSeobecne nepatria do domaceho odpadu.

Spatna viazba k dokumentacii

Radi prijmeme pripomienky a navrhy, ktoré prispeju k zlepSeniu nasej dokumentacie. Vase pripo-
mienky zaslite, prosim, na e-mail: info@korado.cz
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KORASMART TUBE 2400 a 2400E

Vyhlasenie o zhode ES pre oznacenie CE

Pre nas vyrobok KORASMART TUBE potvrdzujeme, Ze uvedeny vyrobok spifia podlia smernice
2001/95/ES o vSeobecnej bezpeCnosti produktov podstatné poziadavky na ochranu, ktoré su
stanovené v smerniciach Rady o elektrickych a elektronickych produktoch. Na hodnotenie boli
pouZité nizSie uvedené skusobné Standardy, ktoré su harmonizované v relevantnych smerniciach:

a) 2014/30/ES Smernica o elektromagnetickej kompatibilite
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
b) 2014/35/ES Smernica o pouzivani elektrickych zariadeni pre nizke napdtie
EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 62233:2008
c) 2014/53/ES Smernica RED
c1) Elektromagneticka kompatibilita:
EN 301489-1, V.1.9.2
EN 301 489-17, V.2.2.1
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
¢2) Elektricka bezpecnost — zariadenie informacnej technoldgie
EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011+A1:2010+A2:2013
¢3) Bezpedénost 0sdb vnlitri elektromagnetickych poli (10 MHz az 300 GHz)
EN 62479:2010
c4) Zalezitosti radiového spektra — pristroje na prenos dat v pasme ISM 2,4 GHz
EN 300 328 V1.9.1
d) 2006/42/ES Smernica o strojnych zariadeniach
EN 12100:2010 Analyza rizik
e) 2011/65/EU RoHs
EN 50581:2012 Technicka dokumentacia na posudzovanie elektrickych a elektronickych vyrob—
kov z hladiska obmedzovania nebezpecnych latok

Toto vyhldsenie vydava so zodpovednostou / f
[}
vyrobca/dovozca so sidlom v Eurdpskej Uni: / ""/L /
AL
Ceska Trebova, 1. 1. 2017 Ing. Milo§ Sotona

Production Director
KORADQ, a.s.
Biff Hubalkel 869, 560 02 Ceska Trebové, Ceskd republika
e-mail: info@korado.cz, www.korado.cz
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KORASMART TUBE 2400 a 2400E

Zielgruppe dieser Dokumentation

* Diese Dokumentation richtet sich an Fachbetriebe und Endanwender.

¢ Alle hierin beschriebenen Hinweise zu Montage-, Reparatur- und Wartungsarbeiten dtirfen aus-
schlieBlich durch erfahrenes Fachpersonal ausgefuhrt werden, das in der Montage, Inbetrieb-
nahme sowie Wartung und Instandsetzung von LUftungsgeréaten ausgebildet und gelbt ist, da
die sachgerechte und sichere Montage des Gerates ohne Fachkenntnisse nicht méglich ist.

¢ Alle hierin beschriebenen Hinweise zur Bedienung und Pflege richten sich an Endanwender.

¢ Nach erfolgter Montage, ist der Montagebetrieb dazu verpflichtet, die Original Betriebsanleitung
dem Endanwender auszuhandigen.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

e Setzen Sie den KORASMART TUBE ausschlieBlich fur die Luftung von geschlossenen Réumen
ein (Kuche, Bad, Wohn- und Schlafradume).

¢ Der KORASMART TUBE st nicht geeignet zur Entfeuchtung (z. B. zur Trocknung von Neubauten).

¢ Der Einbau des Gerats sollte immer von einer erfahrenen Fachkraft, entsprechend den Einbau-
und Planungsunterlagen von KORADO erfolgen. Die Montagehinweise in dieser Anleitung sind
zu beachten.

e Setzen Sie unbedingt einen Original KORADO Wetterschutzgitter zum Schutz des Gerats von
der AuBenseite ein.

¢ Montieren Sie das Gerat nicht in kontaminierten Raumen und sorgen Sie daflr, dass keine
Schadstoffe angesaugt werden kénnen.

¢ Verwenden Sie den KORASMART TUBE nicht in Umgebung mit korrosiver oder explosionsfahi-
ger Atmosphére (Staub, Dampf oder Gas).

e Das Gerét ist fur den Einsatz in Schwimmbadern und/oder Feuchtrdumen nicht geeignet.

¢ Der KORASMART TUBE darf nur vertikal montiert werden. Eine Montage an Schrégen (z. B.
Wande/Decken), darf nicht erfolgen.

e Soll das Gerét in einem Raum mit einer raumluftabhangigen Feuerstatte verwendet werden,
muss dies zuvor durch den zustéandigen Bezirksschornsteinfeger genehmigt werden.

e Betreiben und/oder lagern Sie den KORASMART TUBE nur bei Temperaturen zwischen —15 °C
und +40°C.

e Benutzen Sie das Gerat nur mit Originalzubehdr von KORADO.

e Beachten Sie die Sicherheitsvorschriften fur die Arbeit mit elektrischen Werkzeugen, sowie, falls
erforderlich, fur Leitern, Tritte, Arbeiten Uber Kopf und in bestimmten Hohen.

e Gebrauchen Sie das Gerét nur in technisch einwandfreiem Zustand.

e Nehmen Sie keine Veranderungen an den Geratekomponenten vor.

e Bitte stellen Sie keine Gegenstande auf dem Gerat ab.

¢ Benutzen Sie das Gerat nicht als Sitzgelegenheit.

e Achten Sie darauf, dass die Luft an den beiden AuBenseiten ungehindert ein- und ausstrémen
kann. Hangen Sie keine Textilien, Papier oder ahnliches Uber die Lufteinlass- bzw. Luftauslass-
Offnungen und stellen Sie keine Gegensténde direkt vor oder neben das Gerat. Stecken Sie
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keine Gegenstande in die Offnungen des Gerétes.
e Entfernen Sie keine Abdeckungen oder Geratebestandteile auBer den im Kapitel ,Wartung*
beschriebenen. Entfernen Sie nicht die Abdeckung der Anschlussklemmen im Geréteinnern.
¢ L assen Sie das Geréat im Fehlerfall nur von einem Fachmann Uberprifen.

MaBangaben

e Alle MaBe in dieser Dokumentation sind in mm angegeben.

Sicherheitshinweise

e Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und darUber, sowie von Personen mit verringerten

physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt

werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wur-

den und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spielen. Rei-

nigung und Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefuihrt werden.

Elektrisch betriebenes Gerat. Lebensgefahr durch Stromschlag oder Feuer. Um Personen- und

Sachsché&den zu vermeiden, beachten Sie unbedingt Folgendes

— Stecken Sie den Euro-Netzstecker des serienmaBigen Anschlusskabels nur in eine geeignete
Steckdose des 230 V Wechselstromnetzes.

— Wenn die Netzanschlussleitung dieses Geréates beschadigt ist, muss sie durch KORADO,
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen

auszuschlieBen.

— Sind fUr den Anschluss des Gerates Arbeiten am 230 V Wechselstromnetz notwendig, diirfen
diese nur von einer Elektrofachkraft durchgefihrt werden.

— Bei bauseitiger Verlegung des Netzkabels ist eine allpolige Sicherheitstrennung erforderlich.

— Die aktuellen VDE-Bestimmungen sind zu beachten.

— Bei allen Arbeiten am Spannungs- bzw. Hausinstallationsnetz sind die entsprechenden l&n-
derspezifischen Vorschriften bezlglich Installation, Funktionsprtifung, Reparatur und Wartung
von elektrischen Produkten strikt einzuhalten.

— Gelangt ein fester Gegenstand oder Flissigkeit in das Gerateinnere, brechen Sie den Betrieb
sofort ab und trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.

Gefahr durch Fremdangriffe auf KORADO WLAN Gerate! Um Ihr System gegen Fremdangriffe

zu schitzen, beachten Sie bitte folgende Hinweise:

— Jedes KORADO WLAN Gerat wird durch zwei Passworter geschtitzt (User und Administra-
tor). Diese Passworter sollten Sie unbedingt nach Ersteinrichtung &ndern und keinesfalls im
Auslieferzustand belassen.

— Sind die KORADO WLAN Geréte in Ihr Heim-WLAN eingebunden, muss dieses verschllsselt
betrieben werden.

- Bitte wahlen Sie sichere Passworter, bestehend aus Klein- und GroBbuchstaben, Zahlen und
Sonderzeichen.

¢ Rutschgefahr — Um Personenschéden zu vermeiden, ist bei AuBentemperaturen unter 0°C

darauf zu achten, dass Kondensat nicht auf Gehwege flieBt und gefriert.

51
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Lieferumfang/Ausstattung

Lieferumfang

1 Frontblende 8 Warmespeicher/Speicherstein

2 Gehause mit Verschlussschieber 9 Laftungsrohr & 160 mm

3  Montagedeckel 10 Schraubenbeutel

4 Axialventilator (je 4 Schrauben und Dubel)

5  Rohreinleger (2-teilig) 11 Original Betriebsanleitung

6  Filterhalter 12 Wetterschutzgitter

7  Filter G3 (optional, siche Zubehor Seite 65)
Funktion

Warmertckgewinnung

Aktiver Abluft- und/oder Zuluftbetrieb (Geblase)
Passiver Abluft- Zuluftbetrieb (Druckdifferenz)
Bedienung per SI Comfort App

Temperatur- und Feuchtefihler

Elektrischer Verschlussschieber (optional)

KORASMART
TUBE

52



Bedienungsanleitung

Montage

A WARNUNG Verletzungsgefahr durch herabfallenden Rohreinleger.

— Achten Sie darauf, dass der Rohreinleger nicht herunterfallt.
A Gehen Sie behutsam vor.

e Der Montageort des KORASMART TUBE sollte nicht zuganglich sein fur fremde Personen.
e Das KORASMART TUBE sollte méglichst frei von Stdrquellen montiert werden.

Folgende Storquellen kdnnen das WLAN-Signal negativ beeinflussen:

— Wasserleitungen

— Stein- und Betonwande

— Metallgegenstande

— Klimaanlagen
— Drahtlose Geréte (z. B. Funktelefon, Babyphone, Bluetooth Lautsprecher, etc.)
— WLAN-Netzwerke auf gleichen Funkkanélen (z. B. WLAN-Router des Nachbarn)
¢ Bei energiefiihrenden Leitungen die parallel zu Datenleitungen (ISDN, DSL, etc.) geflhrt werden,
kann es zu Beeintrachtigungen z. B. bei der Geschwindigkeit der DatenUbertragung kommen.

1. Bohrlécher anzeichnen (raumseitig)

Sachschiaden durch Bohrungen an innenliegenden Kabeln oder Rohren!
— PrUfen Sie vor der Montage den Montageort mit einem geeigneten Prifgerat auf in der Wand
verlegte Kabel oder Rohre (z. B. Wasserleitungen).

min. 400

min. 400
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2. Kernloch bohren

Hinweis: Damit Kondensat nach auBen ablaufen kann, muss die Bohrung ein Gefélle von 0,5-2°
haben. Das Gefélle darf jedoch 3° nicht Uberschreiten, da der Rohreinleger zu Wartungszwecken
sonst nicht mehr aus dem Luftungsrohr entnommen werden kann.

> @162

3. Befestigungslécher bohren und Kabel 4. Montagedeckel und Rohreinleger (kpl.)
verlegen entnehmen

O

=
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Bedienungsanleitung

5. Rohr kiirzen

Achtung! Das Rohr muss mindestens

270 mm lang sein.

I
X >
+

6. Rohr einsetzen

7. Rohr dammen (je nach Anforderung)

8. Rohr versiegeln
Innen diffusionsdicht abdichten
AuBen diffusionsoffen abdichten
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9. Rohreinleger (kpl.) mit Montagedeckel : 10. Wand verputzen
in Rohr schieben :

11. Frontblende abnehmen ¢ 12. Abdeckung Elektronik entfernen

13. Montagedeckel abnehmen : 14. Filtergeh&use positionieren
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15. Filtergehduse befestigen

16. Kabel anschlieBen

17. Abdeckung Elektronik aufclipsen

18. Axialventilator anschlieBen

19. Frontblende aufclipsen

I Click

AN pw
{j

A\ \) 7
\

()

20. Wetterschutzgitter aufsetzen, an-
schrauben und abdichten (je nach
Ausfiihrung)

N

E———

57



KORASMART TUBE 2400 a 2400E

Geratefunktion

Be- und Entliiften mit Gebldse

e Zuluftbetrieb Die AuBenluft (1) wird angesaugt und gelangt als gefilterte Zuluft (2) in den Raum.

¢ Abluftbetrieb Die Abluft (3) wird angesaugt und gelangt als Fortluft (4) ins Freie.

e Zu- und Abluftbetrieb Im Zyklus von einer Minute, wechselt der KORASMART TUBE automatis-
ch die Luftrichtung zwischen Zuluftbetrieb und Abluftbetrieb.

Warmeriickgewinnung (nur KORASMART TUBE WRG smart)
e Im Zu- und Abluftbetrieb wird die warme Abluft von dem Speicherstein aufgenommen. Die
gespeicherte Warme wird an die Zuluft abgegeben und gelangt somit vorgewéarmt in den Raum.

Betrieb im Automatikmodus

* In Abhangigkeit von der Raumtemperatur und der Luftfeuchtigkeit, schaltet der KORASMART
TUBE automatisch in die Geblésestufen 1 bis 3. Die Schaltstufen richten sich hierbei nach
Behaglichkeitskriterien.

Manueller Verschlussschieber

® Der manuelle Verschlussschieber muss nach
oben bewegt werden, bevor der KORASMART
TUBE eingeschaltet wird. Zum SchlieBen muss
der Verschlussschieber wieder nach unten
bewegt werden.

Elektrischer Verschlussschieber (optional)
e Der elektrische Verschlussschieber 6ffnet automatisch, wenn der KORASMART TUBE ein-
geschaltet wird und schlieBt automatisch, wenn der KORASMART TUBE ausgeschaltet wird.
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Bedienung allgemein

LED-Anzeige am Taster

LED Betriebszustand

0000 o ) Geblasestufe 0

O keine LED leuchtet |\ oRASMART TUBE ist ausgeschaltet)
L o0 o) . .

) LED 1 leuchtet (griin)| Geblasestufe 1
[exexeXe) o) . ;

) LED 2 leuchtet (griin)| Geblasestufe 2
0000 O |LED 1 leuchtet (grin) .

) LED 2 leuchtet (griin) Geblasestufe 3
[eXexeXe) o) . Automatikmodus

h LED 3 leuchtet (grtin) Geblisestufe 0
0000 O |LED 1 leuchtet (griin)| Automatikmodus

() LED 3 leuchtet (griin)| Geblasestufe 1
QO 00D O |LED 2 leuchtet (grin)| Automatikmodus

) LED 3 leuchtet (griin)| Geblasestufe 2
© 000 o LED 1 leuchtet (grgn) Automatikmodus

) LED 2 leuchtet (grtin) Geblisestufe 3

LED 3 leuchtet (grtin)

coCe o) )

) LED 4 leuchtet (blau) | Zu- und Abluftbetrieb+?
00 0@ o) ' ) .

) LED 4 blinkt (blau) Filterwechselanzeige ¥

1) Die Betriebsart ,,Zu- und Abluftbetrieb” kann nur mittels SI Comfort App geédndert bzw. deaktiviert werden.
2) Bei KORASMART TUBE WRG smart wird gleichzeitig die Wéarmertickgewinnung aktiviert.
3) Die Filterwechselanzeige kann nur mittels SI Comfort App zurlickgesetzt werden.
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Bedienung liber Taster am Gerat

o Uber den Taster am Geréat kdnnen die gewiinschten Geblasestufen, sowie der Automatikmo-
dus, durch mehrmaliges driicken aktiviert werden (Durchschalten).
* Nach einem Stromausfall schaltet das Gerat in die zuletzt verwendete Schaltstufe.
0000 ow

PN
oooo ocel o
eblasestufe1 ( D) beblasestufe 2
O Geblasestufe 0
h 2098 Pe0%  ©
(—)Automa‘ukmodus () &ieblasestufe 3

Bedienung liber Smartphone oder Tablet

Der KORASMART TUBE kann per Tablet oder Smartphone angesteuert werden und bietet Uber
die SI Comfort App zusatzliche Geratefunktionen. Bitte beachten Sie hierzu die beiliegende
Schnellstartanleitung (H47.MOTS005DE).

Ubersicht der Geratefunktionen

e stufenlose Steuerung der Geblaseleistung

® bis zu 5 Timer programmierbar (freie Definition von Startzeit, Laufzeit, Wochentage, Betriebsart
und Geblaseleistung)

 Filterwechselanzeige und Reset der Filterwechselanzeige (nach erfolgtem Filterwechsel)

® Anzeige der Raumtemperatur in °C (nur im Abluftbetrieb und im Zu- und Abluftbetrieb)

* Anzeige der relativen Luftfeuchte in %

* 2 KORASMART TUBE verbinden — zur kontrollierten Wohnungsliftung

o Aktivieren/Deaktivieren des Automatikmodus

® Frei wahlbare Betriebsart

Betriebsarten bei 1 KORASMART TUBE

S I R

Zuluft Abluft Zu- und Abluft 2

Betriebsarten bei 2 KORASMART TUBE (Gerate missen miteinander verbunden sein)

2) Bei KORASMART
TUBE WRG smart
# # # wird gleichzeitig
L

| 1 I -I die Wérmertic-

Zuluft/ Ab\uﬁ Zuluft / Zuluft Ab\uﬁ / Zuluft ‘Abluft/ Abluft Zu- und Abluft? kgewinnung
aktiviert.
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Pflege und Wartung

Elektrisch betriebenes Gerét.
Lebensgefahr durch Stromschlag oder Feuer.
Um Personen- und Sachschéaden zu vermeiden, beachten Sie unbedingt Folgendes

— Bei Geraten mit Festanschluss am 230 V Wechselstromnetz schalten Sie die Netzzuleitung
allpolig ab. Gegebenenfalls missen die Sicherungen entfernt werden.

Reinigung

Wichtig: Beim Reinigen des KORASMART TUBE darf keine Flissigkeit ins Gerateinnere gelan-

gen.

¢ \lerwenden Sie keine aggressiven oder [6sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel oder scharfkanti-
gen Gegenstande, da sonst die Gehauseoberflachen beschadigt werden kénnen.

¢ Reinigen Sie das Gerat niemals mit einem Hochdruckreiniger oder einem Dampfstrahlgerat.

¢ Reinigen Sie den KORASMART TUBE mit einem mit milder Seifenlauge oder Spuimittel ange-
feuchteten Tuch.

¢ Sobald die LED fiir den Filterwechsel blinkt, sollte der Filter ersetzt werden.

00Ce o
)

e Der Filter sollte spéatestens alle 12 Monate ausgetauscht werden.
e \lerwenden Sie nur Original-Filter von KORADQO. Austauschfilter kénnen Sie Uber KORADO oder
Uber den Fachhandel beziehen (siehe Zubehor Seite 65).
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Filterwechsel und Reinigung Speicherstein - KORASMART TUBE 2400/2400E

A WARNUNG Verletzungsgefahr durch herabfallenden Rohreinleger.
— Achten Sie darauf, dass der Rohreinleger nicht herunterfallt.
A Gehen Sie behutsam vor.

1. Frontblende abnehmen 2. Rohreinleger (kpl.) enthehmen

v

)y /'-‘J‘I mp |9

3. Rohreinleger 6ffnen

Achtung! Halteklammern nicht zur Seite wegknicken — dies fuhrt zur Beschadigung!
1. Halteklammern der Rohreinleger vorsichtig [6sen.

2. Oberen Rohreinleger vorsichtig nach oben wegnehmen.
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4. Filter und Speicherstein entnehmen 5. Filter entsorgen

6. Speicherstein reinigen 7. Speicherstein in Rohreinleger
und trocknen lassen positionieren

8. Neuen Filter hinter Filterhalter klemmen :
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10. Rohreinleger (kpl.) in Rohr schieben 11. Axialventilator anschlieBen

12. Frontblende aufclipsen

Achtung! Ausklinkung in der Frontblende
muss auf der Seite des Verschlussschiebers
sitzen.
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Zubehor

Materialkurztext Materialnummer Inhalt
Filterset G3 TUBE Z-VJ020 2x Filter G3
Wetterschutzgitter Alu-Zink (roh) Z-VJ021 1x Wetterschutzgitter

Wetterschutzgitter Alu-Zink Z-VJ022 1x Wetterschutzgitter

Wetterschutzgitter Edelstahl Z-VJ023 1x Wetterschutzgitter

Beseitigung von Stérungen

Bei einem Storfall auf keinen Fall das Gerat 6ffnen und/oder versuchen es zu reparieren.
Wenn die nachfolgende Tabelle das Problem nicht beschreibt, wenden Sie sich bitte an Ihren
Installationsbetrieb oder direkt an KORADO.

Problem mogliche Ursache Abhilfe
keine Stromversorgung Stromversorgung Uberprifen
KORASMART
TUBE Verkabelung falsch/defekt .
z6igt keine bzw. Kabel defekt Verkabelung von Elektrofachkraft prifen lassen
Reaktion bei
Tastendruck Netzteil defekt Versorgungsspannung von Elektrofachkraft
messen lassen
Keine WLAN—Ver bindung zum WLAN-Router des Heimnetzwerks neu starten
Router des Heimnetzwerks
Keine WLAN-Verbindung zum
Smartphone/ Tablet Smartphone/Tablet neu starten
Reset am KORASMART TUBE durchfuhren:
KORASMART 1. Taster 3x kurz hintereinander drlicken
VTUBE 2. Direkt im Anschluss Taster 1x lang driicken
reagiert nicht auf (ca. 4 sec. halten)
Smartphones/
Tablets Smartphone/Tablet neu starten 0000 0O
KORASMART TUBE m
Der KORASMART TUBE befindet sich
dann wieder im Auslieferungszustand.
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Technische Daten

Problem KORASMART TUBE 2400/2400E
Stufe 1 ca 15 mé/h
Luftleistung Stufe 2 ca 32 mé/h
Stufe 3 ca 45 mé/h
Eigengerausch Stufe 1 L, =25 dB (A)

(gemessen nach DIN EN ISO 3745,
bei Raumdampfung 8 dB)

Stufe 2 L, = 38 dB (A)
Stufe 3L, = 46 dB (A)

Stufe 1: 2,1 W
Leistungsaufnahme Stufe 2: 29 W
Stufe 3: 4,3 W
Warmebereitstellungsgrad max. 90 %
Schallddmmung (gemessen nach DIN EN 10140-2) D,.,=350dB
Elektrischer Anschluss 230V~/6W
Schutzklasse |l P 22
Gewicht 4,5 kg

Frischluftfilter

Filterklasse G3

Zulassige Nutzungstemperatur

-15°C-40°C
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Produktdatenblatt

Amtsblatt der Europaischen Union

Hersteller

1254/2014

KORADO

Modellkennung

KORASMART TUBE 2400/2400E

Energieverbrauch (SEV);
Energieeffizienzklasse (SEV-Klasse)
(je Klimazone warm/durchschnitt/kalt)

~ 17,62 KWh/(m2 » a); E
— 42,15 KWh/(m2 » a); A+
— 84,96 KWh/(m?2 » a); A+

Typ WLA / ZLA
Art des Antriebs Drehzahlregelung
Warmerlckgewinnungssystem regenerativ
Temperaturanderungsgrad 81,4 %
Hdochster Luftvolumenstrom 45 m¥h
Elektrische Eingangsleistung 8,6 W
Schallleistungspegel 46 dB (A)
Bezugs-Luftvolumenstrom 32 m¥h
Bezugsdruckdifferenz -
Spezifische Eingangsleistung 0,18 W/(m3/h)
Steuerungsfaktor/ Steuerungtypologie 1,21/0,65
Innere und auBere Hochstleckluftquotenrate (innere/auBere Undichtheit) -/-

Mischrate (Innenbereich/AuBenbereich)

Anweisungen zum Filterwechsel

Filterwechsel siehe Seite 62

Anweisungen zur Anbringung AuBenluft-/Fortluftgitter
(bei Ein-Richtung-LUftungsgeraten)

Anweisungen zur Zerlegung

Druckschwankungsempfindlichkeit des Luftstroms (bei +20 Pa und —20 Pa)

32%/-42%

Luftdichtheit zwischen innen und auBen

2,7 m¥h /1,2 mé/h

Jahrlicher Stromverbrauch 1,048 kWh/a

- ) ) . 20,24 kWh/a
jahrliche Einsparung an Heizenergie 44.77 KWh/a
(je Klimazone warm/durchschnitt/kalt) 87.58 KWh/a
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MaBe

279

279

259
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Haftung

Verwendungszweck

Séamtliche, nicht der bestimmungsgemaien Verwendung entsprechende Anwendungen und Einsatzfélle
sowie alle nicht ausdriicklich von uns erlaubten Anpassungen oder Anderungen am Produkt und allen
dazugehdrigen Bauteilen und Komponenten sind ausdricklich verboten. Bei Nichteinhaltung dieser
Bestimmung Ubernehmen wir keinerlei Haftung flr Sach- und/oder Personenschaden.

Sachmangelhaftung

FUr unsere Produkte leisten wir — fachgerechten Einbau und richtige Handhabung vorausgesetzt —
gegenuber Unternehmen 1 Jahr ab Erhalt der Ware (geméaB unserer AGB) oder nach anderslautender
Vereinbarung und gegenlber Endverbrauchermn 2 Jahre Gewahr nach den gesetzlichen Vorschriften. Im
Rahmen etwaiger Nachbesserungen sind wir berechtigt, einzelne Komponenten oder ganze Produk-

te auszutauschen. Mangelfolgeschaden sind — soweit gesetzlich zulassig — von der Gewahrleistung
ausgeschlossen. Werden am Produkt und/oder einzelnen Komponenten Veranderungen vorgenommen,
die von uns nicht autorisiert sind bzw. hier nicht beschrieben werden oder wird das Produkt und/oder
einzelne Komponenten demontiert oder (teil-)zerlegt, erlischt die Gewahrleistung, sofern der Mangel auf
die vorstehend aufgelisteten Veranderungen zuriickzufUhren ist.

Haftungsausschluss

Das Produkt und deren Bauteile unterliegen strengen Qualitétskontrollen. Sie arbeiten daher bei
regelgerechter Anwendung zuverlassig und sicher. Unsere Haftung fur Mangelfolgeschaden und/oder
Schadensersatzanspriiche schlieBen wir aus, es sei denn, wir hatten vorsatzlich oder grob fahrlassig
gehandelt bzw. eine Verletzung von Leben, Korper oder Gesundheit zu verantworten. Davon unberihrt
bleibt etwaige, verschuldensunabhangige Haftung nach dem Produkthaftungsgesetz. UnberUhrt bleibt
auch die Haftung fur die schuldhafte Verletzung wesentlicher Vertragspflichten; die Haftung ist in solchen
Fallen jedoch auf den vorhersehbaren, vertragstypischen Schaden beschrénkt. Eine Anderung der
Beweislast zum Nachteil des Verbrauchers ist mit den vorstehenden Regelungen nicht verbunden.

Umweltschutz

Obwohl unsere Produkte nicht in den Anwendungsbereich des Elektrogesetzes fallen, wird
KORADO - genauso wie schon bisher — darauf achten, dass sie nicht nur die darin aufgestellten
Anforderungen erflllen, sondern dass der Einsatz umweltgefahrlicher Stoffe, so schnell es technisch
maoglich ist, ganz entfallt. Elektroprodukte gehéren generell nicht in den Hausmdill.

Feedback zur Dokumentation

Hinweise und Vorschlage, die zur Verbesserung unserer Dokumentation beitragen, nehmen wir
gerne entgegen. Bitte senden Sie uns Ihre Anregungen per E-Mail an info@korado.cz
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EG-Konformitatserklarung zur CE-Kennzeichnung

FUr unser Erzeugnis KORASMART TUBE bestatigen wir, dass das genannte Produkt gemaR
Richtlinie 2001/95/ES Uber die allgemeine Produktsicherheit den wesentlichen Schutzanforde-
rungen entspricht, die in den Richtlinien des Rates Uber elektrische und elektronische Produkte
festgelegt sind. Zur Bewertung wurden die nachstehend angefihrten Prifstandards, die unter den
relevanten Richtlinien harmonisiert sind, herangezogen:

a) 2014/30/EG EMV Richtlinie
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
b) 2014/35/EG Niederspannungsrichtlinie
EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 62233:2008
c) 2014/53/EG RED-Richtlinie
c1) Elektromagnetische Vertraglichkeit:
EN 301489-1, V.1.9.2
EN 301 489-17, V.2.2.1
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
c2) Elektrische Sicherheit - Einrichtungen der Informationstechnik
EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011+A1:2010+A2:2013
c3) Sicherheit von Personen in elektromagnetischen Feldern (10 MHz bis 300 GHz)
EN 62479:2010
c4) Funkspektrumangelegenheiten — DatenUbertragungsgerate im 2,4- GHz-ISM-Band
EN 300 328 V1.9.1
d) 2006/42/EG Maschinenrichtlinie
EN 12100:2010 Risikoanalyse
€) 2011/65/EU RoHs
EN 50581:2012 Techn. Dokumentation zur Beurteilung von Elektro- und Elektr¢ ~
hinsichtlich der Beschrankung gefahrlicher Stoffe

.r". r'lll
[/
. . . e . ) A/
Diese Erklarung wird verantwortlich fir den in der Européaischen Union / ;/‘Lx ,Jll
ALF
ansassigen Hersteller / Importeur abgegeben durch: (WAL
Ceska Trebova, 1. 1. 2017 Ing. Milo§ Sotona

Production Director
KORADQ, a.s.
Biff Hubalk(l 869, 560 02 Ceska Trebova, Tschechische Republik
e-mail: info@korado.cz, www.korado.com

70



Bedienungsanleitung

71



Technical and colour modifications reserved.

HHORAPO

KORADO, a.s.

Bri Hubalkl 869

560 02 Ceska Trebova
Czech Republic
e-mail: info@korado.cz
www.korado.com



Instruction manual %%”‘H«W’%@I@

KORASMART TUBE 2400
KORASMART TUBE 2400E

Ventilation Units

Contents

Target group of this documentation .. ........... ... ... ... ... ... . . .. ... 74
INtended USe . . . .. 74
DIMENSIONS .« . o o 75
Safety NOtes . ..o 75
Scope of delivery /equipment . ... .. ... 76
Installation . . . ... o 77
Unit funCtion . .o 82
Operation general . . ... 83
Operation via buttononthedevice. . ....... ... . .. 84
Operation via smartphone ortablet .. ... ... .. .. . .. .. . . L. 84
Careand maintenancCe. . . . . . ...t 85
ACCESSOMES . .ottt 89
Rectification of malfunctions. . . ... .. .. . . . 89
Technical specifications . . ... ... 90
Liability ... 93
Feedback on documentation . . ... . 93

EU Declaration of Conformity with regardto CEmarking . ................. 94



KORASMART TUBE 2400 and 2400E

Target group of this documentation

e This documentation is intended for use by specialists and end users.

¢ All work described in this document is to be performed by experienced professionals with
training and practice in the installation, commissioning and maintenance of ventilation units.
Safe and proper assembly of this unit is not possible without expert knowledge.

¢ All instructions on operation and maintenance described here are intended for end users.

o After the successful assembly and installation, the installation company is committed
to handing over the operating instructions to the end user.

Intended use

e Use the KORASMART TUBE exclusively for the ventilation of closed rooms (kitchen, bathroom,
living rooms and bedrooms).

e The KORASMART TUBE is not suitable for dehumidification (e.g. for the drying of new buildings).

® The unit must always be installed by an experienced specialist, in accordance with
the installation and planning documents of KORADQO. The installation instructions
in this document must be complied with at all times.

¢ Be sure to attach an original KORADO weather grille to protect the device from the outside.

* Do not install the unit in contaminated rooms and ensure that no hazardous substances
can be drawn in.

* Do not use the KORASMART TUBE in environments with corrosive or explosive atmospheres
(dust, vapour or gas).

e The unit is not suitable for use in swimming pools and/or damp locations.

e The KORASMART TUBE must be mounted in a vertical position. Mounting on inclines
(e.g. walls and ceilings), is not permissible.

e |f the unit is to be used in a room with a heating unit that draws air from the room, prior
authorisation must be obtained from the proper authorities, such as the officially appointed
district chimney sweep.

¢ Only operate and/or store the KORASMART TUBE at temperatures between -15 °C and +40 °C.

e Use the unit only with original accessories from KORADO.

e Observe the safety regulations for operating electrical equipment and, if necessary, for ladders,
steps and work overhead or at certain heights.

e Use the unit only when it is in a technically sound condition.

¢ Do not modify the unit's components in any way.

¢ Please do not put any objects on top of the unit.

® Do not use the device as a seat.

® Make sure that air can flow in and out at the two outer sides without impedance. Do not hang any
textiles or paper or similar items over the air inlet and outlet ports and do not place any objects
directly in front of or beside the unit. Do not insert any objects into the openings of the unit.
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¢ Do not remove any covers or unit components that are not defined in the ,Maintenance*
chapter. Do not remove the cover of the connecting clamps inside the unit.
¢ The unit must be checked by a specialist in the event of a fault.

Dimensions

e All the dimensions in this documentation are specified in mm.

Safety notes

e This unit can be used by children aged 8 and above as well as by people with physical, sensory
or mental difficulties or with a lack of experience and knowledge as long as they are supervised
or have been instructed in how to use the unit safely and understand the resulting risks.
Children must not play with the unit. Cleaning and user maintenance must not be carried
out by children without supervision.

e Electrically operated unit. Risk of fatal injury from electric shock or fire. To prevent personal
injury or damage to property, always comply with the following instructions.

— Insert the Euro mains plug of the standard connecting cable only into a suitable 230 V AC
mains power supply socket.

— If the mains connection cable for the unit is damaged, it must be replaced by KORADO,
its customer service or an equally qualified person to eliminate hazards.

— Only a qualified electrician may perform any work on the 230 V AC mains power supply
that is required in order to connect the unit.

— All-pole safety isolation is required if the customer is routing the mains cable.

— Current local regulations (such as those of the VDE in Germany) must be observed.

— Relevant country-specific regulations with regard to installation, functional testing, repair
and maintenance of electrical products must be strictly followed for all work carried out
on the voltage supply system or house wiring system.

— Should a solid object or any liquid get inside the unit, stop operation immediately
and disconnect the unit from the mains power supply.

¢ Hazard due to third party attacks on KORADO WLAN devices! Please observe the following
notes to protect your system against attacks by third parties:

— Every KORADO WLAN device is protected by two passwords (user and administrator). It is
essential that you change these passwords after the initial setup. Do not leave in the default setting.

— If the KORADO WLAN devices are integrated in your home WLAN, this must be encrypted for
operation.

— Please choose secure passwords consisting of lower case and capital letters, numbers
and special symbols.

e Slipping hazard — In order to prevent personal injury, it is essential to ensure that condensate
does not flow onto pavements and freeze during outdoor temperatures below 0°C.
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Scope of delivery / equipment

Delivery content

1 Front panel 8 Heat storage/ceramic heat accumulator
2  Casing with slider 9 Ventilation pipe @ 160 mm

3  Mounting cover 10 Bag of screws (4 screws and dowels)

4 Axial ventilator 11 Translation of the original

5  Pipe inset (2-part) operating instructions

6  Filter holder 12 Cover grill

7  Filter G3 (optional, see accessories page 89)
Function

Heat recovery
Active exhaust and/or supply air operation (blower)

Passive exhaust air supply air operation (pressure differential)
Operation via SI Comfort app

Temperature and humidity sensor

Optional electrical locking slider

KORASMART
TUBE
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Installation

A Warning Risk of injury due to pipe inset falling out.

f 'E — Ensure that the pipe inset does not fall down. Proceed with caution.

¢ The installation site of the KORASMART TUBE should not be accessible to third parties.
e The KORASMART TUBE should be installed to be as free from interference as possible.
The following interferences can have a negative influence on the WLAN signal:
— Water lines

— Stone and concrete walls
— Metal objects
— Air conditioning units
— Wireless devices (e. g. radio telephones, baby monitors, Bluetooth loudspeakers, etc.)
— WLAN networks on the same wireless channels (e. g. the neighbour‘s WLAN router)
e |f energy-carrying cables are routed in parallel to data cables (ISDN, DSL, etc.), this could lead
to interference e.g. in the speed of the data transmission.

1. Mark drill holes (room side)

XTI Risk of damage to property by drilling holes through concealed cables or pipes!
— Before installing the unit, use a suitable cable and pipe detector at the installation location
to identify the presence of concealed cables or pipes in the wall (such as water pipes).

min. 400

min. 400
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KORASMART TUBE 2400 and 2400E

2. Drill core hole

Note: To prevent condensate from discharging outwards, the hole must have an incline

of 0.5-2°. However, the slope must not exceed 3° as this would make it impossible to remove
the pipe inset from the ventilation pipe for maintenance purposes.

> @162

3. Drill fixing holes and route cable 4. Remove mounting cover
and complete pipe inset

HHNORAPO "
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5. Shorten pipe ;. 6.Insert pipe
Attention! The pipe must be at least i
270 mm long.

Y

7. Insulate pipe (according to requirement) 8. Seal pipe
Inside airtight seal

QOutside free-air seal




KORASMART TUBE 2400 and 2400E

9. Push complete pipe inset with i 10. Plaster the wall
mounting cover into the pipe :

11. Remove front panel ¢ 12. Remove electronics cover

13. Remove mounting cover ¢ 14. Position filter casing
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15. Fix filter casing into place

16. Connect mains cable

18. Connect axial ventilator

19. Clip front panel into place

\\ 7 Click

” A

j

®

AW

()

20. Position the cover grill, screw into

place and seal (according to version)

o\
%
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KORASMART TUBE 2400 and 2400E

Unit function

Ventilation with blowers

e Supply air operation The outside air (1) is drawn in and proceeds into the room as filtered
supply air (2).

e Exhaust air operation The exhaust air (3) is drawn in and proceeds into the atmosphere
as exhaust air (4).

e Supply and exhaust air operation In one minute cycles, the KORASMART TUBE automatically
changes the air flow direction between exhaust air and supply air operation.

Heat recovery KORASMART TUBE

e The warm exhaust air is absorbed by the ceramic heat accumulator in supply and exhaust air
operation. The stored heat is transferred to the supply air and thus proceeds into the room
preheated.

Operation in automatic mode
e Depending on the room temperature and the air humidity, the KORASMART TUBE switches
automatically to blower levels 1 to 3. The switching stages conform with the comfort criteria.

Manual slider

e The manual slider must be moved upwards
before the KORASMART TUBE is switched on.
The slider must be moved downwards again
to be closed.

Electrical slider (optional)
e The electrical slider opens automatically when the KORASMART TUBE is switched on
and closes automatically when the KORASMART TUBE is switched off.
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Operation general

LED indicator on button

LED Operating status
0000 @ ) Blower level 0 (KORASMART TUBE
- NoLEDIights up | 1" witched off)
0000 O | LED 1 lights up
) (green) Blower level 1
QoD O O | LED 2 lights up
) (green) Blower level 2
00 o LED 1 I?ghts up
) LED 2 lights up Blower level 3
(green)
0 Q00 O | LED 3 lights up Automatic mode
- (green) Blower level 0
0000 o tEB ; ::gmz Ep Automatic mode
() 9 P Blower level 1
(green)
So 0D o ::EB g ::gmz Ep Automatic mode
) 9 P Blower level 2
(green)
0000 o LEDT l!ghts up (green) Automatic mode
) LED 2 lights up (green) Blower level 3
LED 3 lights up (green)
ooQe O | LED 4 lights up ; ion 1+2)
> (blue) Supply and exhaust air operation
00 0@ o) ) .
) LED 4 flashes (blue)| Filter change indicator®

1) The "supply and exhaust air operation” mode of operation can only be changed or deactivated via S| Comfort app.
2) The heat recovery is simultaneously activated with KORASMART TUBE.
3) The filter change indicator can only be reset via the S| Comfort app.
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Operation via button on the device

* By pressing the button several times, you can activate the required blower levels and automatic
mode (relaying).
* After a power failure, the device switches to the last level to be used.
OOOO Blower o w

PN
A
g < .Blower Qo Or.sBIower O
level 1 level 2
level O
OOO. OOU.
mode level 3

Operation via smartphone or tablet
The KORASMART TUBE can be controlled by a tablet or smartphone and offers additional device
functions via the SI Comfort app. Please follow the enclosed quick start instructions (H47.MOTSOO5EN).

Overview of the device functions

e Continuous control of the blower performance

e Up to 5 timers can be programmed (free definition of starting time, running time, week days,
mode of operation and blower performance)

e Filter change indicator and reset of the filter change indicator (after filter has been replaced)

 |ndication of the room temperature in °C (only in exhaust air operation and in supply and
exhaust air operation)

 Display of the relative air humidity in %

e Connect 2 KORASMART TUBE - for controlled ventilation of home building

¢ Activation/deactivation of automatic mode

® Freely selectable mode of operation

Modes of operation for 1 KORASMART TUBE

£ 141 4

Supply air Exhaust air Supply and exhaust air?

Modes of operation for 2 KORASMART TUBE (devices must be mutually connected)

2) The heat
recovery is
imultaneously
simul

N = 4

- activated with
L I 1 KORASMART
Supply air / exhaust air Supp\y air/ supply air Exhaust air / supply air Exhaust air / exhaust air | Supply and exhaust air? TUBE.
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Care and maintenance

IZXTITPE Electrically operated unit.
Risk of fatal injury from electric shock or fire. To prevent personal injury or damage
to property, always comply with the following instructions.

— For all devices with a fixed connection to the 230 V AC mains power supply, switch off all poles
of the feeder. The fuses may need to be removed.

Cleaning

Important: When cleaning the KORASMART TUBE, do not allow liquids to get inside the unit.

* Never use cleaning agents that are aggressive or contain solvents, or sharp-edged objects,
as these may damage the surfaces of the casing.

® Never clean the unit with a high-pressure cleaner or steam-jet cleaner.

e Clean the KORASMART TUBE with a cloth moistened with a mild soap solution or cleaning agent.

¢ JThe filter should be replaced as soon as the filter change LED flashes.

00 Qe o
O

e The filter should be replaced every 12 months, at the latest.
e Only use genuine filters from KORADO. You can purchase replacement filters from KORADO
or from specialist retailers (see accessories page 89).
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Filter replacement and cleaning of ceramic heat accumulator - AEROTUBE WRG smart

A Warning Risk of injury due to pipe inset falling out.
f 'E — Ensure that the pipe inset does not fall down. Proceed with caution.
1. Remove front panel 2. Remove complete pipe inset

.
Y =l I E

3. Open pipe inset

Attention! Do not bend the retaining clips to the side - this leads to damage!
1. Carefully release the retaining clips of the pipe inset.

2. Carefully draw the top pipe inset upwards.
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4. Remove filter and ceramic heat
accumulator

5. Dispose of the old filter

6. Clean ceramic heat accumulator
and leave to dry

\

7. Position ceramic heat accumulator
in pipe inset

8. Clamp new filter behind filter holder

9. Clip on top pipe inset
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10. Push complete pipe inset into pipe 11. Connect axial ventilator

12. Clip front panel into place
Attention! The cable outlet in the front panel
must be on the slider side.
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Accessories
Material description Material number Contents
Filter set KORASMART TUBE Z-\VJ020 2x Filter G3
Cover grill aluminium-zinc Z.VJ021 1x cover gril
(untreated)
Cover grill aluminium-zinc ,
(traffic white RAL 9016) ZvJozz Tx cover gril
Cover grill stainless steel 770023 1x cover gril
(untreated)

Rectification of malfunctions

In case of a malfunction, do not open the device or try to repair it under any circumstances.
If the problem is not listed in the table below, please contact your installation firm or KORADO

directly.
Problem Possible cause Solution
No power supply Check power supply
KORASMART
TUBE Wiring wrong/defective Have the wiring checked by
shows no reaction or cable defective a qualified electrician
when key is
pressed Power supply defective Have the supply voltagel clhecked
by a qualified electrician
No WLAN connection to the Restart WLAN router of the home network
router of the home network
No WLAN connection to the
smartphone/tablet Restart smartphone/tablet
Reset KORASMART TUBE:
KORASMART 1. Press button 3 times briefly in succession
TUBE 2. Hold button once (for approx. 4 seconds)
does not respond directly on the connection
to smartphones/
tablets No WLAN connection to the 0000 0O
KORASMART TUBE m
The KORASMART TUBE will then return
to the default setting.
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Technical specifications

Parameter

Air throughput

KORASMART TUBE 2400/2400E

Level 1 approx. 15 m¥h
Level 2 approx. 32 m¥h
Level 3 approx. 45 m¥h

Inherent noise
(measured in accordance with DIN EN ISO 3745,
at 8 dB room insulation)

Level 1L, = 25 dB (A)
Level 2L, = 38 dB (A)
Level 3L, = 46 dB (A)

Level 1: 2,1 W
Power consumption Level 2: 2,9 W
Level 3: 4,3 W
Heat recovery efficiency max. 90 %
(measured in afgginaczs\?vriﬂlo[;N EN 10140-2) Dy =35 dB
Electrical connection 230V~/6W
Protection class Il P22
Weight 4,5 kg
Fresh air filter Filter grade G3
Admissible utilisation temperature -15°C-40°C
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Product data sheet

According to EU Regulation

Manufacturer

1254/2014

KORADO

Model identification

KORASMART TUBE 2400/2400E

Energy consumption (SEV);
Energy efficiency class (SEV class)
(according to climatic zone warm / average / cold)

— 17,62 KWh/(m2 » a); E
— 42,15 KWh/(m2 » a); A+
- 84,96 KWh/(m?2 « a); A+

Type WLA / ZLA
Type of drive Rotational speed control
Heat recovery system regenerative
Degree of temperature change 81,4 %
Highest air flow rate 45 m¥h
Electrical input power 8,6 W
Noise level 46 dB (A)
Relative air flow rate 32 mé/h
Relative pressure differential -
Specific input power 0,18 W/(m?3/h)
Control factor / control typology 1,21/0,65
Highest degree of inner and outer leakage rate /-

(inner / outer leakage)

Mixed rate (inner area / outer area)

Instructions for replacing filter

Replace filter see page 86

Instructions for the mounting of outside air / exhaust air grilles
(for one-directional ventilation units)

Instructions for dismantling

Pressure fluctuation sensitivity of the air flow
(at +20 Pa and —20 Pa)

32%/-42%

Alir tightness between inside and outside

2,7m¥%h /1,2 mé/h

Annual power consumption 1,048 kWh/a
) ) 20,24 kWh/a

Annual saving of heating energy
(according to climatic zone warm / average / cold) 44,77 kwh/a
9 9 87,58 kWh/a
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Dimensions

259
v N\
[®)) (@] %
N | =
N\ 7 B
279 63

92



Instruction manual

Liability

Intended use

Any use of this product that is not in accordance with its intended use, or any adaptation of or
modification to the product and its associated components for which our express consent has
not been obtained, is strictly prohibited. We accept no liability whatsoever for any material losses
or injury to people caused by failure to comply with this stipulation.

Product liability

Our products are guaranteed — subject to correct installation and proper use — for a period of one
year from the date of receipt by a company (according to our general terms and conditions) or as
otherwise agreed, and for a period of two years for end consumers, in accordance with statutory
provisions. As part of our ongoing improvements, we reserve the right to replace individual
components or entire products. Consequential losses resulting from defects are excluded from
the warranty within the limits of the law. The warranty shall become void if modifications that

are not authorised by us or have not been described in this documentation are performed on

the product and/or individual components, or if the product and/or individual components is /
are dismantled or partly dismantled, and the defect is due to the changes made.

Exclusion of liability

The product and its components are subject to stringent quality controls. As a result, they function
reliably and safely when used correctly. Our liability for consequential losses and/or claims for
damages is excluded, except in the case of wilful misconduct or gross negligence, or where we
are responsible for injury to life, physical injury or damage to health. Strict liability under the German
Product Liability Act (Produkthaftungsgesetz) remains unaffected. Liability for the culpable violation
of significant contractual obligations also remains unaffected; liability in this case is limited to losses
that are specific to the contract and that could have been foreseen. The above regulations do not
imply a change in the burden of proof to the detriment of the consumer.

Environmental protection

Although our products do not fall within the scope of the German Electrical and Electronic
Equipment Act, KORADO will continue to meet the requirements of this Act and will endeavour to
completely eliminate the use of substances that are hazardous to the environment as soon as this
becomes technically feasible. Electrical products should not be disposed of as household waste.

Feedback on documentation

We welcome your comments and suggestions on how to improve our documentation. Please
email your comments to info@korado.cz
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EU Declaration of Conformity with regard
to CE marking

For our product KORASMART TUBE, we confirm that the general safety of the defined product, in
accordance with Directive 2001/95/EC, is compliant with the relevant protection requirements which
are laid down in the Council Directives about electrical and electronic products. The following listed test
standards, which are harmonised in the relevant directives, have been employed for the evaluation:

a) 2014/30/EC EMC Directive
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
b) 2014/35/EC Low voltage directive
EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 62233:2008
c) 2014/53/EC RED Directive
c1) Electromagnetic compatibility
EN 301489-1, V.1.9.2
EN 301 489-17, V.2.2.1
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
c2) Electrical safety - Establishment of information technology
EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011+A1:2010+A2:2013
c3) Safety of persons in electromagnetic fields (10 MHz to 300 GHz) EN 62479:2010
c4) Radio spectrum matters - data transmission devices in 2.4- GHz-ISM-Band EN 300 328 V1.9.1
d) 2006/42/EC Machinery Directive
EN 12100:2010 Risk assessment
e) 2011/65/EU RoHs
EN 50581:2012 Technical documentation on the evaluation of electrical and electronic devices
with reference to the restriction of hazardous substances

.r". r'lll
This declaration is responsible for the manufacturers / importers [

based in the European Union submitted by: / ;J,./L/ A
_.' 'Lﬁ! \_/ \ -
Ceska Trebova, 1. 1. 2017 Ing. Milo§ Sotona

Production Director
KORADQ, a.s.
Bif Hubalk(l 869, 560 02 Ceska Trebové, Czech Republic
e-mail: info@korado.cz, www.korado.com
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